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NOVOSTI IZ SAVIETA ZA NACIONALNE MANJINE

Kardinal Bozanic¢ primio predsjednika Savjeta za nacionalne manjine RH
Aleksandra Tolnauera

agrebacki nadbiskup kardinal Jo-
sip Bozani¢ primio je 9. svibnja
2016. godine u Nadbiskupskom
dvoru predsjednika Savjeta za naciona-

Ine manjine Republike Hrvatske gospo-
dina Aleksandra Tolnauera.

Prilikom susreta razgovaralo se i
razmatrala se aktualna situacija vezana za
zastitu prava i sloboda nacionalnih man-
jina za koju je kardinal Bozani¢ iskazao
veliki interes.

Predsjednik Savjeta upoznao je kar-

dinala sa primjerima pozitivne prakse u
pitanjima zastite nacionalnih manjina i
njihovom u¢e$¢u u javnom, kulturnom
i politickom zivotu Republike Hrvatske,
ali i o problemima sa kojima se susre¢u
pripadnici nacionalnih manjina vezanim
za polave govora mrznje, netolerancije i
stigmatizacije po;edlmh prlpadmka na-
cionalnih man]ma, kao i pokusajima
marginalizacije primjene manjinske le-
gistlative.

Razgovor se odvijao u veoma srda¢noj
atmosferi u kojoj je kardinal Bozani¢ na
kraju razgovora pohvalio rad Savjeta za
nacionalne manjine Republike Hrvatske
te dao podrsku ulozi Savjeta u njegovom
daljnjem radu na ostvarivanju prava i
sloboda nacionalnih manjina kao i inte-
graciji nacionalnih manjina u hrvatsko
drustvo uz o¢uvanje njihova identiteta.

Posjet visoke pOVJeremce OESS-A Savjetu za nacionalne manjine RH

reds]edmk Savjeta za naciona-
Plne manjine Republike Hrvatske

Aleksandar Tolnauer sastao se 9.
svibnja 2016. u prostorijama Savjeta za
nacionalne manjine s visokom povjereni-
com OESS-a za nacionalne manjine
Astrid Thors i predstavnicima njezina
Ureda. Tijekom susreta razgovaralo se o
aktualnoj situaciji u Republici Hrvatskoj
vezano uz ostvarivanje i zastitu prava i
sloboda nacionalnih manjina, te o pi-
tanjima pojava osjecaja povecane nesig-
urnosti, straha i netolerancije pripadnika

pojedinih nacionalnih manjina u Repu-
blici Hrvatskoj.

Istaknuti su i primjeri pozitivne prakse
u pitanjima kulturnog i politickog par-
ticipativnog okvira razvoja i postizanja
etnicke i multikulturne raznolikosti i
duha razumijevanja, uvazavanja i toler-
ancije.

Dogovorena je daljnja suradnja Sav-
jeta za nacionalne manjine Republike
Hrvatske sa OESS-om, vezana za prob-
lematiku ostvarivanja prava nacionalnih
manjina u Republici Hrvatskoj.

Odrzana 68. sjednica Savjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske

ana 5. svibnja 2016. odrzana
je 68. sjednica Savjeta za na-

cionalne
Hrvatske.

manjine Republike

Na temelju ¢lanka 36. Ustavnog za-
kona o pravima nacionalnih manjina
(“Narodne novine”, broj 155/02180/10),
Savjet za nacionalne manjine prihvatio
je Godisnje izvje$ée o utrosku sredstava
osiguranih u Drzavnom proracunu
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Republike Hrvatske za 2015. godinu
(“Narodne novine”, broj 148/14), u raz-
djelu 020 Vlada Republike Hrvatske,
glava 21 Savjet za nacionalne manjine,
aktivnost A732003 nacionalne manjine,
pozicija 3811 tekuée donacije u novcu.

Na temelju ¢lanka 35. stavka 4. i
¢lanka 36. stavka 11. Ustavnog zakona
o pravima nacionalnih manjina, Savjet
za nacionalne manjine jednoglasno je

donio Odluku o rasporedu sredstava
osiguranih u Drzavnom proracunu
Republike Hrvatske za 2016. godinu
(“Narodne novine”, broj 26/16) u raz-
djelu 02021 Vlada Republike Hrvatske,
glava 21 Savjet za nacionalne manjine,
aktivnost A732003 potpore za programe
ostvarivanja kulturne autonomije na-
cionalnih manjina, pozicija 381 tekude
donacije, Klasa: 402-08/16-03/01, Ur-
broj: 50438-16-04, od 5. svibnja 2016.

Oba su dokumenta objavljena na
sluzbenim web stranicama Savjeta za
nacionalne manjine s Bodovnom listom
na temelju koje je Povjerenstvo za ra-
spodjelu sredstava nevladinim udrugama
i ustanovama nacionalnih manjina vred-
novalo programe kulturne autonomije
prijavljene na Javni poziv za 2016. go-

inu.

www.nacionalne-manjine.info



NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

|zabrano novo rukovodstvo Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske
U Slavonskom Brodu odrtana Il. izborna s/eupstma Ukrajinske zajednice RH

@ Nikola Zastrizni cestita novoizabranom predsjedniku Ukrajinske zajednice RH, Mihajlu Semenjuku

Slavonskom Brodu 3. travn-
ja 2016. godine odrzana je
X. izvjeStajna i II. izborna

skupstina Ukrajinske zajednice Repub-
like Hrvatske na kojoj je izabrano novo
rukovodstvo  SrediSnje  organizacije
Ukrajinaca u RH na mandat od 4 go-
dine.

Sjednicu je otvorio i vodio predsjed-
nik Ukrajinske zajednice RH Nikola
Zastrizni.

Na II. izbornu Skupstinu bili su poz-
vani sljede¢i delegati:

e Nikola Zastrizni, predsjednik Ukra-
jinske zajednice RH;

e iz Zagreba: Andrej PavleSen, Boris
Graljuk, Slavko Burda, Jaroslav Blotnej;

e iz Rijeke: Marta Martin¢i¢, Vitaljj
Klok;

e iz Lipovljana: Ivan Semenjuk, Mirko

Fedak;

e iz Slavonskog Broda: Vlado Karesin,
Jesenka Miskiv;

e iz Kanize: Zeljko Has, Zeljko Ko-
ropatnicki;

e iz Sumedéa: Darko Karamazan, An-
tun Frandek;

e iz Osijeka: Oksana Martinjuk, Ok-

sana Sturko;

e iz Vukovara: Igor Semenjuk, Tetjana
Ko¢njeva.

Uz delegate, Skupstini su nazodili:
Marija Semenjuk-Simeunovié, tajnica
Ukrajinske zajednice RH, ¢lanovi Nad-
zornog odbora i Predsjedni$tva Ukrajin-
ske zajednice RH, te kandidati za novi
saziv Predsjednistva i gosti.

Izabrana su radna tijela Skupstine:

e Radno predsjedni$tvo: Nikola
Zastrizni, Jesenka Miskiv, Slavko Burda,
Ivan Semenjuk i Oksana Sturko

o Verifikacijska komisija: Igor Semen-
juk - predsjednik, Mirko Fedak - ¢lan,
Vlado Karesin — ¢lan

o Kandidacijska komisija: Zeljko Has -
predsjednik, Vitalij Klok — ¢lan, Andrej
Pavlesin — ¢lan

e zapisnicar — tajnica Ukrajinske zajed-
nice RH Marija Semenjuk-Simeunovi¢

e ovjerovitelj zapisnika Skupstine

izabrani su Nikola Zastrizni i Tetjana
Ko¢njeva-Ramac.

Nakon izbora radnih tijela Skupstine,
dosadasnji predsjednik Nikola Zastrizni
podnio je Izvjes¢e o radu Ukrajinske
zajednice RH za razdoblje od 2012. do
2016. godine. Izvjes¢e o radu i financijs-
kom poslovanju Ukrajinske zajednice
RH u 2015. godini procitala je tajnica
UZRH Marija Semenjuk-Simeunovi¢.
Izvje$¢e Nadzornog odbora Ukrajinske
zajednice RH nazo¢nima je predstavila
Oksana Sturko, ¢lanica Nadzornog od-
bora UZRH.

Tajnica je upoznala nazo¢ne s pro-
gramom djelatnosti i planiranom finan-
cijskom konstrukcijom rada Ukrajinske
zajednice RH u 2016. godini, predanoj
u Savjet za nacionalne manjine RH.

Nakon &etverogodi$njeg mandata,
razrijeSen je stari saziv Predsjednistva i
Nadzornog odbora.

U sastav novog Predsjednistva Ukra-
jinske zajednice RH izabrani su:

Mihajlo Semenjuk iz Slavonskog Bro-
da - predsjednik Ukrajinske zajednice
RH

Slavko Burda iz Zagreba - potpred-
sjednik Ukrajinske zajednice RH

Oksana Sturko iz Osijeka - potpred-
sjednica Ukrajinske zajednice RH

Darko Karamazan iz Sumeca - pot-

predsjednik Ukrajinske zajednice RH

Andrej Pavle$en iz Zagreba - ¢lan
Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH

Oljha Kaminska iz Rijeke - ¢lanica
Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH

Mirko Fedak iz Lipovljana - ¢lan
Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH

Ivan Semenjuk iz Lipovljana - ¢lan

@ Radno predsjednistvo Skupstine: Slavko Burda, Jesenka Miskiv, Nikola Zastrizni, Ivan Semenjuk, Oksana Sturko, Manja Semenjuk- Slmeunovn:

% OV VT T
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@ Sudionidi ll. izhome skupstine Ukrajinske zajednice RH

Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH
Zeljko Has iz Kanize - ¢lan
Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH
Nikola Zastrizni iz Slavonskog Broda
- ¢lan PredsjedniStva Ukrajinske zajed-
nice RH

Vlado Karesin iz Slavonskog Broda
- ¢lan Predsjednistva Ukrajinske zajed-
nice RH

Tetjana Ko¢njeva iz Vukovara- ¢lanica
Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH

Oksana Martinjuk iz Osijeka - ¢lanica

snovna Skola Josipa Kozarca
OLipovljani je specifitna  po

tome §t9 pripadnici tri nacio-
nalne manjine: Cesi, Slovaci i Ukrajinci
izu¢avaju svoje materinske jezike po
Modelu C. Krajem $kolske godine or-
ganizira se prigodni kulturni program
polaznika manjinske nastave, na ko-
jemu oni prezentiraju stedena znanja.
Plesni dio pojacan je ¢lanovima plesne
skupine “Karpata’, takoder ucenika os-

BICHUK
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Predsjednistva Ukrajinske zajednice RH

U novom sastavu Nadzornog odbora
su:

Zeljko Koropatnicki iz Kanize - pred-
sjednik Nadzornog odbora

Stefan Bojko iz Vukovara - ¢lan Nad-
zornog odbora

Antun Franc¢ek iz Sumeéa - ¢lan Nad-
zornog odbora

Imenovan je i sastav Arbitrainog
vije¢a.U sastavu Arbitrainog vijeca su:

Mihajlo Semenjuk, predsjednik

U Lipovljanima: Susret nacionalnih manjina i Medunarodni dan plesa

novne $kole. Ove godine manifestacija je
odrzana 29. travnja i prosirena tako da su
u goste pozvani i u¢enici drugih skola u
kojima se izu¢ava materinski jezik. Ukra-
jinsku nacionalnu manjinu pojacali su
polaznici Osnovne skole “Matija Antun
Reljkovi¢” iz Kanize (Brodsko-posavska
Zzupanija).
Posebnost
obiljezavanje

programa je bilo i
“Medunarodnog  dana

Marta Martindi¢ iz Rijeke
Jaroslav Blotnej iz Zagreba

Imenovan je likvidator:
Zastrizni iz Slavonskog Broda.

Nikola

Nakon Izborne skupstine, ¢lanovi
novoizabranog PredsjedniStva  Ukra-
jinske zajednice RH odrzali su svoju
prvu sjednicu Predsjednistva na kojoj su
raspravljali o odrzavanju ljetne $kole za
izucavanje ukrajinskog jezika te donijeli
nekoliko sluzbenih odluka.

Oksana Martinjuk

plesa’, te su polaznici skole prezentirali
desetak vrsta plesova od davnina sve do
danas (twist, disco dance, charleston,
kaubojski ples, cheer,...), te na taj na¢in
dodatno oraspolozili prisutne gledatelje.
Na manifestaciji je bio prisutan i velepo-
slanik Ukrajine u RH NJ. E. Oleksandr
Lev¢enko, te predsjednik Ukrajinske za-
jednice RH Mihajlo Semenjuk.

Ivan Semenjuk



U Osijeku odrzana preduskrsna mamfestacu “Sarana jaja bOJama grada

e¢ sedamnaestu godinu zare-

\ / dom, na sredi$njem osjeckom

Trgu Ante Staréevica, udru-

ge nacionalnih manjina, razlicite

gradanske udruge i Grad Osijek or-

ganiziraju preduskrsnu manifestaciju
“Sarana jaja bojama grada”

Na manifestaciji se prikazuje bo-
gatstvo razliditosti, raznolikost ko-
rizmenih i uskrsnih obicaja Osijeka i
cijele Slavonije i Baranje.

Brojne udruge i nacionalne man-
jine prikazuju svoje bogate i zanim-
ljive Standove a posjetitelji uZivaju uz
program koji su pripremila kulturno-
umjetnicka drustva.

Na $tandovima 19. ozujka 2016.
godine bili su izloZene rukotvorine,
prekrasna $arana jaja, etnografski
predmeti i tradicionalna uskrsna jela
i slastice.

Ukrajinsku nacionalnu manjinu
predstavili su Ukrajinsko kulturno-
prosvjetno drustvo “Lesja Ukrajinka”
- Osijek i Ukra]msko kulturno-prosv-
jetno drustvo “Andrij Pelih” -Sumeée.
Na $tandu su bile izlozene ukrajinske
pisanice izradene razli¢itim tehni-
kama.

Na velikoj, lijepo uredenoj pozor-
nici, ukrajinsku pjesmu predstavila
je Hana Peso iz Osijeka. Ukrajinski
atraktivni ples “Hopak” predstavili su
gradamma i njihovim gostlma plesaci
UKPD “Andrij Pelih” iz Sumeta.
Publika je bila odus$evljena plesom,
Sarolikom no$njom, osmjesima mla-
dih lijepih plesaca i plesacica.

Nastup pripadnika ukrajinske na-
cionalne manjine gledatelji su ko-
mentirali vrlo pozitivno, emotivno,
ne skrivaju¢i zadovoljstvo. Kao i
uvijek, plesadi i pjeva¢i pozvani su
na kulturne manifestacije diljem
Hrvatske. Mnogi su gradani izrazili
zelju za fotografiranje s Ukrajin-
cima zbog Zivopisne narodne nosnje.
Mladi predstavnici ukrajinske na-
cionalne manjine zainteresirali su i
medije koji su ih okruzili kamerama
i fotoaparatima.

Zadovoljni  svojim nastupom,
¢lanovi ukrajinskih udruga iz Osije-
ka i Sumeéa nastavili su druzenje u
Osijeku uz zabavni program.

Verica Peso

BICHUK
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U Zagrebu obiljezena 30. oblj jetnica cornobyljske katastrofe
edl B

etvrtak, 28. travnja 2016.
godine u prostorijama Ukra-

je postavio Slavko Burda te predstav1o
brosuru-plakat o Cornobyl]u koji j je tis-

jinskog  kulturno-prosvjetnog  kan u organizaciji UKPD “Kobzar” - Za-

drustva “Kobzar” u Zagrebu odrzano je
obiljezavanje najveée nuklearne katastro-
fe pod nazivim “ Cornobylj — 30 godina
poslije”.

greb i Hrvatsko ukra)mskog drustva.

Dizajn i tekst brosure j je izradio i na-
pisao Sergej Burda koji je ujedno i iz-
abrao fotografije o Cornobylju. Urednici

T —

U prostorijama drustva organizirana
je izlozba fotografija, a usto je tiskan i
plakat-brosura “Cornobylj - 30 godina
poslije”. Izlozbu fotografija o Cornobylju

BICHUK
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brosure su bili Slavko Burda i Miroslav
Kirin¢i¢, za nakladnika je bio Stjepan
Mesi¢, predsjednik Hrvatsko-ukrajinsk-
og drustva. Bro$ure su tiskane u tiskari

“Vjesnika” u Zagrebu u nakladi 500

primjeraka.

Tiskane brosure o Cornobylju i po-
sljedicama nuklearne nesreée poslane su
iz Zagreba svim drustvima Ukrajinske
zajednice u Hrvatskoj.

Na samom pocetku obiljezavanja,
predsjednik UKPD “Kobzar” - Zagreb,
Slavko Burda je pozdravio sve nazo¢ne,
medu kojima su bili pomo¢nik ministra
mladezi i sporta Ukrajine Oleksandr Jar-
ema i veleposlanik Ukrajine u Republici
Hrvatskoj, Oleksandr Levéenko, ¢lanovi
UKPD “Kobzar” i Ukrajinske zajednice
Grada Zagreba te predstavnici Hrvats-
ko-ukrajinskog drustva prijateljstva.

Nakon $to su predstavljene izlozba
i koristeni materijali za izlozbu, foto-
grafije i tekstovi iz viSe bro$ura i knjiga
ob]avl)emh u proteklih trideset godina,
posebno je spomenuta knjiga tiskana za
25. obl)etmcu Cornobyl]a koju su tada
kao i ovaj letak tiskali Ukrajinsko kul-
turno-prosvjetno i Hrvatsko-ukrajinsko
drustvo, odnosno isti autori i urednici.

Nazo¢ni su odali pocast zrtvama
tragedije minutom Sutnje. Veleposlanik
Ukrajine u RH, Oleksandr Levéenko
informirao je sve nazo¢ne o mjerama po-
duzetim od strane ukrajinske vlade za ot-
klanjanje katastrofe, o izgradnji objekta
sarkofaga “Pokri¢e” te o ukazu sadasnjeg
predsjednika Ukrajine Petra Porosenka
o stvaranju Cornobyljskog radijacijsko-
ekoloskog biosfernog rezervata.

Sve nazoéne je pozdravio i pomoénik
ministra mladezi i sporta Ukrajine Olek-
sandr Jarema. On je takoder govorio o
uzrocima i posljedicama Cornobyl]ske
katastrofe, uz naglasak da su svi nuklear-
ni reaktori ugaseni i da se uskoro o¢ekuje
zavrSetak objekta —sarkofaga “Pokrice”
kako bi ¢itava nuklearna c%cktrana bila
pokrivena velikim Stitom ¢ime bi se za-
ustavilo i dugoro¢no obustavilo eventu-
alno moguce Sirenje nuklearne radijacije.

Vazno je spomenuti i ukljuéivanje Sire
medunarodne zajednice s ogromnim
novéanim sredstvima kako bi se zaustavi-
lo i sprijecilo daljnje $irenje bilo kakve pa
i najmanje radijacije. Posebno je istaknu-
ta solidarnost i prldruzwan]e Hrvatske
u tom projektu kada je na 25. obljetnla

obiljezavanja Cornobylja u Kyjivu bio i
bivsi predsjednik Hrvatske Ivo Josipovié,
koji je tom prigodom u ime Republike
Hrvatske donirao milijun kuna.

Nakon izlaganja uvaZenih i cijenjenih
l%ostiju iz Ukrajine razvila se diskusija u

0joj su sudjelovali Slavko Burda, Bog-
dan Bordukalo, Oleg Gourski, Boris
Graljuk, Josip Sagadm, Vasilj Nikoli¢ i
drugi.

Slavko Burda
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0 znacaju nastave na materinskom jeziku raspravljalo i Vijece

.o

ukrajinske nacionalne man

jjece ukrajinske nacionalne man-
s/ jine grada Vukovara 15. oZujka
2016. godine odrzalo je prvu
sjednicu u novom sazivu. Uz usvajanje
proslogodisnjeg financijskog izvjeséa i
izvjes¢a o radu te smjernicama za 2016.
godinu, Vijeée je formiralo 6 odbora
medu kojima su:

Odbor za $kolstvo i obrazovanje; Od-
bor za financije; Odbor za informiranje,
izdavastvoimedije; Odborza rad na pro-
jektima o¢uvanja kulturne autonomije;
Odbor za dodjelu javnih priznanja i
nagrada. Predsjednica Vije¢a Marija Se-
menjuk Simeunovi¢ je kao prioritet u
planiranim aktivnostima za teku¢u go-
dinu istaknula osnivanje odjeljenja za
izu¢avanje ukrajinskog jezika po Modelu
C u Vukovaru.

U Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji u
kojoj je zastupljeno najviSe pripadnika
ukrajinske nacionalne manjine u Hrvats-

koj nastava po Modelu C zastupljena je
samo u OS Antuna Bauera, Podru¢noj
skoli Petrovci u kojoj materinski jezik
njeguje 11 uéenika. Evidentno je da neki
ulenici iz Vukovara putuju u Petrovce
kako bi prisustvovali nastavi na ukrajin-
skom jeziku.

Budud¢i da se nakon mirne reintegraci-

je u Vukovaru po pitanju otuvanja ukra-
jinskog identiteta morala odrzati revi-

“Djeca za mir u cijelome svijetu”

jine Grada Vukovara

talizacija na mnogim poljima, pitanjem
izuc¢avanja ukrajinskog jezika bavilo se
Ukrajinsko kulturno-prosvjetno drustvo
“Ivan Franko” Vukovar na nacin da je
2010. godine osnovalo dje¢ju skupinu
ukrajinskog narodnog stvaralastva kako
bi zainteresirana djeca izu¢avala svoj ma-
terinski jezik, povijest i zemljopis, a uz
to jo$ udila pjevati ukrajinske pjesme i
recitirati poeziju znamenitih ukrajin-
skih pisaca. Rad te djece u skupini bio
je fundament iz kojega se stvorila Zelja i
zainteresiranost djece i roditelja da takav
na¢in njegovanja ukrajinskoga jezika
prijede u neSto vise, te iz aktivnosti u
udruzi stupi u Skolske ustanove.

Budué¢i da interes postoji, vije¢nici
Ukrajinskog vijeca su odlu¢ili poduzeti
potrebne mjere kako bi osigurali ba-
rem jedno odjeljenje u Vukovaru za
izu¢avanje, njegovanje i promicanje
ukrajinskog jezika i kulture.

Vera Matusinski

Ucenici OS Vugrovec-Kasina ZA MIR U SVIJETU

i pili pomo¢ za djecu u Ukrajini. Ulenici

¢enici OS Vugrovec-Kasina koji

' ’ sudjeluju u izvannastavnoj ak-
tivnosti Upoznavanje ukrajinsk-

oga jezika i kulture, u pratnji ravnatelja
skole, svoje uciteljice ukrajinskog jezika
i gospoda Rogini¢-Kolesan i Popovi¢
posjetili su 10. ozujka 2016. godine
Veleposlanstvo  Ukrajine u Republici
Hrvatskoj kako bi sudjelovali u velikom
medunarodnom projektu “Djeca za mir

u cijelome svijetu”.

Utenici su na golubove u bojama
hrvatske zastave napisala svoje poruke
mira koje su potom zalijepifi na kar-
tu Hrvatske, a pridruzili su im se i
odrasli uvazeni uzvanici. Veleposlanik
je ravnatelju $kole urudio zaﬁvalnicu
Podru¢noj skoli Planina Donja za hu-
manitarnu akciju u kojoj su uéenici saku-

su pripremili kratak priiodni program, a
posebno je bilo veselo kada su zapjevali
uz pratnju veleposlanika na gitari.

Skolarci su se zasladili ukrajinskim
slatki$ima. Na poklon su dobili dje¢je
izdanje stihova najpoznatijeg ukra-
jinskog pisca Tarasa Sevéenka i kartu
Hrvatske na koju su poruke mira za
svoje hrvatske vr$njake napisali ucenici
iz Ukrajine,Tlumacke gimnazije Ivano-
Frankivske oblasti (Zupanije).

Nakon posjete Veleposlanstvu upu-
tili su se u Hrvatski sagor gdje je karta
prezentirana predsjedniku Odbora za
europske poslove Hrvatskoga sabora
Gordanu Jandrokovi¢u koji je takoder
na{)isao svoju poruku na jednome od
golubova mira.

Utenici su nakon audijencije kod gos-
podina Jandrokovi¢a obisli Sabor Re-

publike Hrvatske.
Dijana Dill

BICHUK
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Ukrajinsko drustvo uVukovaru odrzalo 13. godisnju izvjestajnu skupstinu

@ Radno predsjednistvo Skupstine: Tetjana Ramac, Olesja Be¢, Igor Semenjuk, Bojana Dobrijevi¢

e T W -

‘ Jkrajinsko kulturno-prosvjetno
drustvo “Ivan Franko” - Vu-
kovar u hotelu “Lav” je 2.

travnja odrzalo 13. godi$nju izvjestajnu

skupstinu.
Rukovodstvo udruge ¢lanovima i gos-
tima predstavilo je rac% udruge i financijs-

ko poslovanje u 2015. godini. Istaknuti
su brojni nastupi i rad ukrajinskog zbo-
ra i vokalno-instrumentalnog sastava
“Haly¢yna” te dje¢je skupine “Sonecko”
(hrv. Sunace) koji su prije radnog dijela
Skupstine nastupili s nekoliko tocaka

prezentirajuéi prisutnima ljepotu i bo-
gatstvo materinskog jezika i kulture.

U izvjes¢ima su navedena postignuca
u podrudju izdavastva, kulturnog ama-
terizma, te istaknute manifestacije i gos-
tovanja u Hrvatskoj i inozemstvu. Kao
najznacajniji projekt udruge predstavljen
je projekt izgradnje Ukrajinskog doma
na kojemu se u tekucoj godini planira
nastavak radova.

Predsjednik Drustva Igor Semenjuk
je u svom uvodnom govoru istaknuo
kako je ovo prva godina u novom sas-

SBITHI 360p1 Y

1y

©® Jlurava rpyna “CoHeuko”

KpalHChKE KYABTYPHO-IIPOCBITHE

ToBapucTBO  iM. IBama Ppanka

is Bykosapa 2 xsitus 2016 poky
B roreal “AaB” orpuMaro 4eprosi piuHi
3BITHI 36op1/1, Ha AKHUX 3BiTYBaAO YA€HAM
TOBAapHUCTBa IPO POOOTY.

ny6Aiky,  YAcHIB

BaFaTO‘{I/ICACHHy
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TOBAPUCTBA Ta TOCTEH INPUBITAB TOAOBA
toBapucta Irop CemeHiok, sKHi
HATOAOCHB, IO YKPalHChKE TOBAPHCTBO Y
BykoBapi mpoAOBKye sIKiCHO IpaiioBar,
MIATPUMYIOYH TPaAHULil IONEPEAHBOTO
KepiBHHIITBA, HE3BAXKAIOUM HAa COLI{aABHI
3MiHM, eMirpanii Ta 3MiHM 3aKOHY

BYKOBaI

tavu predsjedniStva te kako Udruga
nastavlja kvalitetno raditi na ¢vrstim
temeljima prethodnog  predsjednika,

predsjedni$tva i svih svojih aktivnih
¢lanova, unato¢ brojnim izmjenama
zakona koji se odnose na rad udruga,
unato¢ socijalnim promjenama i eko-
nomskim  migracijama  stanovnistva
medu kojima su u velikom broju i pri-
padnici ukrajinske nacionalne manjine.
Udruga je svojim najaktivnijim
¢lanovima urudila priznanja za dopri-
nose u ocuvanju, njegovanju i promi-
canju ukrajinske kulture i ukrajinskih
narodnih obi¢aja doprinoseéi boljitku
rada Udruge. Medu njima su Marija Zak
i Pavle Komunicki - jedni od osnivaca
Udruge, koji su unato¢ navr$enih 80 go-
dina Zivota jo$ uvijek aktivni, pjevajuéi
u zboru i putujudi na nastupe, te Matej
Matus, mladi harmonika$ koji svojim
iznimnim trudom i ljubavlju prema ukra-
jinskoj pjesmi i glazbi okuplja mladez u
Udrugu.
Marija Semenjuk-Simeunovi¢

II0AO AISIABHOCTI HalllOHAABHUX
meHmuH Xopsaril. 3aCTyIHHK TOAOBU
toBapuctBa Oaecsi  bBeu npounrasa
IIPUCYTHIM 3BiT PO po6OTy TOBapHCTBa
B MUHYAOMY POIli, B IKOMY HAarOAOCHAQ

NMpo 4YHUCAEHHI BHCTyOM | p060Ty
YKPAIHCBKOIO ~ XOPOBOIO  KOACKTUBY
Ta BOKAABHO-IHCTPYMECHTAABHOTO
aHcambato  “TaamymHa, a  Takox
npo  pobOTy  AUTAYOTO  KOACKTHBY
“CoHeuko, AKHH 1epes odimifiHOIO
C i

YaCTUHOIO 36opiB BUCTYNHB 3 KiAbKOMA
HOMEPAMH XYAOXKHBOI CaMOAISIABHOCTI,
MIPE3EHTYIOYH MEAOAIMHICTL PiAHOI MOBH.
Oasecst Beu posmosisa Ipo AOCSATHEHHS
TOBApPUCTBA Y BUAABHUIITBI, KYABTYPHOMY
amaTepusmi, Ipo  opraHisamio i
IpPOBEACHHST  MaHidecTaniil, BHCTyIH
KOAeKTHBY B XOpBaTii Ta 32 KOPAOHOM.

OaHuM i3 aKTyasbHHMX 1 Ba>KAMBHX
MIUATaHb MIOPSAAKY AEGHHOTO 6on
6y,A,iBHI/II_[TBO YipaiHcpkoro AOMY



@ Xop YKNTim. IBana Opanka, Bykosap *=

y Byxoapi. 3 mnaanom pO6OTI/I B
HACTYITHOMY POIi TPUCYTHIX O3HAHOMHAA
uyaeH Ilpesuaii ToBapucrsa Terana
Kounesa.

Y sakAwuHill yacTuni piuHuX 360piB
HAHAKTUBHIIIUM YACHAM  TOBapUCTBA
Oyan BpydYeHI IPaMOTH 3a BHECOK Y
36epe>1<eHHﬂ Ta IPE3EHTALII0 YKPaIHChKOI

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE
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KyABTYPH i HAPOAHHX 3BUYAIB.

Ipamotu orpumasn Mapis JKak Tta
ITaBao KOMyHiuKi, SAKI HE3BaKAKYM Ha
CBOI POKHM, IPHHMAIOTh AKTHBHY Y4acTbh Y
poborti ToBapucrsa. Haropoay orpumas i
MOAOAMH XaommuuHa Marert Maryc, sxkui
CBOEIO [IPALICIO T2 AKOOB’10 A0 YKPaiHCHKOT
micHi 3rypToBye 6iast ce6e MoaoADb. Po6GoTa

YKpa'ichKoro KYABTYPHO-TIPOCBITHBOTO
ToBapucTBa iM. IBana Ppanka sanikaBuaa
MPEACTABHUKIB  XOPBAaTChKUX 3acobiB
MacoBol iHdpopmanii, sxi Oyan npucyTHi
Ha 3BITHIX 360pax Ta BHAAU IEPEAAYY
“O6’exTuB”.

TetaHa Pamay

Odrzana redovita Godisnja skupstina UKPD “Taras Sevéenko” - Kaniza

. III:-'..{ I. " - .'_' = - '_:l!“- W
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redsjednistvo  Ukrajinskog  kul-
Pgurno—prosvjetnog drustva “Taras

Sevéenko” - Kaniza svake godine
organizira redovitu Godi$nju izvje$tajnu
skup$tinu na kojoj izvjeStava ¢lanove
Udruge o radu tijekom godine, podnosi
izvjes¢e o financijskom poslovanju te
predlaze plan i program djelatnosti za
idu¢u godinu.

Ove godine Skupstina je odrzana 5.
ozujka u Drustvenom domu Kaniza.
Skupstini su nazodili predstavnici svih
udruga sela Kaniza, nalelnik Opéine
Bebrina Stjepan Jaki¢ koji jako postuje
rad Udruge i sudjeluje u svim kulturnim
dogadajima kako osobno tako i sredst-
vima iz proratuna Op¢ine, grkokatolicki

sve¢enik Nikola Stupjak koji takoder

sudjeluje u aktivnostima Udruge, pred-
sjednik Ukrajinske zajednice RH Nikola
Zastrizni, predstavnik Ukrajinske na-
cionalne manjine Brodsko-posavske
zupanije Mihajlo Semenjuk i drugi gosti.
Nakon podnesenog i usvojenog
Izvjes¢a o radu i financijskom poslovan-
ju, gostima je predstavljen kulturno-
umjetnicki program na kojom je nastupi-
la pjevacka sekcija Drustva sa tri pjesme.
Clanice pjevacke sekcije UKPD “Taras
Sevéenko” svojim nastupom jo$ jednom
dokazuju, iako nemaju sredstva, da ne
odustaju od rada i druZenja jer tijekom
godine imaju najmanje deset nastupa.
Tako i na godi$njoj Skupstini pokazuju
veoma veliku volju te isti dan, u suradnji
s roditeljima djece koja njeguju ukrajin-
sku kulturu organiziraju i Dan Zena koji
imaju u godi$njem Planu i programu.
Poslije radnog dijela Skupstine i
kulturnog programa organizirano je
zajednicko druzenje i zabava.
Mirjana Has

Odrzana redovita Godisnja skupstina UKPD “Dnjipro”- Rijeka

subotu 9. travnja 2016. godine
| ’ u Rijjeci je odrzana 7. godi$nja
skupstina  Ukrajinskog kultur-
no-prosvjetnog drustva “Dnjipro” - Ri-
jeka.
Na Skupétini je procitano Izvjesce
o radu 2015. godine te Financijsko
izvjesce.

O veoma aktivnom i sveobuhvatnom
radu tijekom 2015. govorila je predsjed-
nica Dru$tva Oljha Kaminska. Nakon
detaljnog financijskog izvje$¢a predsjed-
nik Nacigzomog odbora UKPD “Dhnji-
pro” Viktor Kaminskyj konstatirao je da
je sve radeno transparentno i u skladu sa
zakonom.

Predsjednistvo je upoznalo ¢lanove s
Planom i programom aktivnosti za 2016.
godinu. PredloZeni plan i program jed-
noglasno su usvojeni.

Nakon zavrSetka Skupstine, ¢lanovi
UKPD “Dnjipro” - Rijeka uzivali su u
zajednickom druZzenju.

Oksana Simi¢

BICHUK
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U Lipovljanima predstavljena izlozba slika“Cornobylj — 30 godina poslije”

PD Ukrajinaca “Karpati” - Li-
povljani u suradnji s Velepo-

lanstvom Ukrajine u RH i
Hrvatsko-ukrajinskim  dru$tvom iz
Zagreba, povodom obiljezavanja 30.
godisnjice velike nuklearne katastrofe
koja se dogodila u ukrajinskom gradu
Cornobylju 26. travnja 1986. godine, or-
ganizirali su 29. travnja ove godine u pro-

storijjama Narodne knjiznice i ¢itaonice
Lipovljani prigodnu izlozbu slika.

Uz prigodne rije¢i dobrodoslice,
nazo¢nima se obratio predsjednik “Kar-
pata” te zamolio da se minutom Sutnje
oda pocast svim stradalnicima u ovoj
katastrofi. Skupu se takoder obratio i
zamjenik nacelnika Opéine Lipovljani
Tomislav Luksi¢, a potom je o nuklear-

noj nesre¢i podrobnije govorio velepo-
slanik Ukrajine u RH NJ. E. Oleksandr

Levéenko.

Jedna od najve¢ih nuklearnih nesre¢a
u svjetskoj povijesti, dogodila se kombi-
nacijom nesigurnog dizajna sovjetskog
nuklearnog reaktora i neadekvatne pri-
preme stru(:njaka ¢ime je prouzrocena
eksplozija jednog od ¢etiri reaktora. Od
nastale Stete na reaktoru doslo je do
otpustanja velike koli¢ine radioaktivne
prasine koja je nosena vjetrovima otisla
prema Skandinaviji, potom Poljskoj,
Cehoslovacko], Austriji, Njemackoj, Ital-
iji, Hrvatskoj, i drugim zemljama.

Nakon 30 godina, biljni i zivotinjski
svijet se poceo oporavljati. Zona od 30
km oko mjesta eksplozije jo§ uvijek je
nenastanjena, iako se na svoju vlastitu
odgovornost pojedinci pocinju vralati
na svoja ognjista.

Ivan Semenjuk

y ﬂpHHBOpI Bi/]3HAUeHa JecATa piuHuua cvepti o. [letpa OBaza

Csitay cybory, 7 Tpasus 2016

poxy, B uepksi IIpeobpaskeHHs

Tocniopnsoro B Ilpussopi (Bil)
CBAILIEHUKHA bocHilicbkoro Bikapiary,
poanHa i BipHi 3ibpaaucs, mo6 Ha
cB. Airtyprii i maHaxupi MOAHMTOBHO
oM siHyTH 0. [Terpa OBaga.

ITerpo OsBap, cun Credana Osapa
i Mapuean BoiirkiB, HapoauBcs B c.
Kamennust y Bocuii 21 aunus 1941
poxy. ¥ noyaTkoBy mKoAy masuii Ilerpo
xopauB y c. Awunosasuu (Xopsaris).
Omicas, B 3arpe6i 1962 poxy Bin
3aKiHYMB KAACHYHY TiMHasilo, a BiATak
6orocaoBebkuil $pakyasrer. OApyKHUBCs
Ilerpo OsBap i3 Axnoio Qeanmun, a 7
rpyatst 1969 poky 6yB pyKomOAOKeHHI

BICHUK KBITEHb/TRAVANJ 2016.
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B CaH CBJALICHHKA.

AymnactuproBas vy ¢ Couine
(Xopearisn), c. Pycokuit Kepectyp
(Cepbin), c. Ileuno (Xopsarisn), M.
Kaarengypr (Ascrpis), m. Ppaiibypr

(Himewunna) Ta c. Aumns (Bocnis).

Bia 1981 Ta A0 cBOro BiaxOAy ¥
Biuicts 0. [lerpo 6yB mapoxom B
IlpusBopi. ¥V cBoill AymmacTHpcbKii
npaui nposiBuB  3pi6HOCTI  A0Gporo
opraHisaTopa mapadifABHOrO >KHTTA,
HEBTOMHO IIPallfoBaB i CTBOPIOBAB.
Oxpim aymnacruproBanss, o. Ilerpo
0araTo 4acy Ta CHA BKA2AQB Y KYABTYPHO-
TPOMAACBKY ALSIABHICTb: OpraHi3OByBaB
noispAku B YkpaiHy, AbaB  mpo
oprasisariiro MaHiq)CCTauiﬁ peairitiHo-
KYABTYPHOTO XapaKTepy.

Ilia wac HalMBaXXYUX  BOEHHHX
poxis o. Ilerpo criiiko 6Goposcsi 3a
36CPC>KCHH}I PEAIrifiHOI Ta HalliOHAABHOL
IAGHTHMYHOCTI yKpalHIIiB rpeKo-
karoaukiB y Dbocuil. Came TOMy BiH
sacHyBaB iailo Yipaincekol acoujianii
tBOpuoi inTeairenuil “Csir Kyasrypu”
Ta CTaB OpraHizaropom AiTHbOI IIKOAH
im. A. lllentunpkoro, sxa aisgaa Bia 1998
A0 2006 poky, i HapaBaAa MOXKAMBICTH
AITSIM Ta MOAOAI 8ycTpiTu bora y cBoemy
JKUTTI Ta IO3HAHOMHUTHCA 3 0OpsiAOM
i tpapunismu LlepxBu, a Taxox
MOAKOOUTH YKPaiHCBKY MOBY, KYABTYPY
Ta icTopio.

3a camoBippany mpamio o. Ilerpo
OTpUMaB pisHi BIABHAKH Ta HarOPOAH.
3a HesromHy mnpauipo Konrperanis aas

Cxipauux Llepxos (Pum) nHaropoamaa
Horo THTYAOM cTaBpO¢$OpHOro
nporoiepes. Bin  orpuma  pisHi
HArOPOAM i TPaMOTH BiA LIEPKOBHUX i
KyABTYPHHX OpraHisaniii Ta Bis MiCbKHX
rpomap YkpaiHH. YKasoM IIpPE3HACHTA
Yxpainu Aeonipa Kyumu 1997 poky o.
ITerpo 6yB HAarOPOAXKEHUH BiA3HAKOIO
ITpesupenra  Ykpaluum opaen  “3a
sacayru” III crymens.

Ha cBaro Bockpecinna 23 xsirHs
2006 poky HEBTOMHMII LIEPKOBHO-
IPOMAaAChKHH ALY YKpaiHLIB Bocnii
BIAXOAIHIIIOB y BiYHICTB.

AecarbMa pokaMu misHillle MOAHUTBOIO
i AO6pI/IM CAOBOM CBOIO YOAOBIKa,
GaTbKa, criBOpara CBsLICHMKA i Iapoxa
srapasu Ti, y umemy xurti o. Ilerpo
3AAMIIUB CBITAUH CAIA,.

Y  mpomosiai 0.  Mupocaasa
Kepunumnna, 6GocHificbkoro — Bikapis
[pO3BydYasa AyMKa, sKa Moraa 0
CTaTH 3aBAAHHAM-IIPOEKTOM AAS BCiX
YKpAaiHILIiB B YKpa'l'Hi Ta 32 KOPAOHOM: BiA,
o. ITerpa OBapa Mu 6 MOrAM HaBYMTHCS
xaryde Awobutn coro llepksy i cBiil
HApPOA Ta HEBTOMHO, Y Mipy CBOIX
MO>XAHBOCTEH, 5K 0. [TeTpo, mpamosary,
POOUTH BCe MOXKAMBE I HEMOXKAHMBE AASL
ix A0Opa i po3BHTKY.

Orox, Hexaln SKUTTS LIbOTO
HEBTOMHOTO CBSIIIIEHUKA i HOTO AI0OOB AO
Bora ta cBoro Hapoay Oyae HaTXHEHHSM
AASL BCIX, a HoMy Hexail Oyae BiuHas
aM’ SITh.

Migrotysana c. EMmanyina Biwka



[TEPEMOTAI [xamana MNEPEMOXHILA €8pobayenHa-2016!

Apy3i, mu nepemozan, nama Awamara nepemorcuuys! €epooaxenns-2017 ide do Yxpainu!
3 nepemozoro! Crasa Yrpaini!

[lepemora [xamanu Ha “€BpodayeHHi”

Crokroasmi 3aBepmuBcst $iHaa

MI>XKHapOAHOTO MiCEHHOTO

KOHKYpCY “EppobaucHHs
20167, sixuit Burpasa Ajkamasa, sika
IpPEACTaBASIAA YKPalHy 3 IiCHEI0 Ipo
ACTIOPTAlLil0 KPUMCBKHX TaTap. Y L[bOMY
polLi OpraHizaTopu KOHKYPCY 3MiHMAHU
IpaBHAa TOAOCYBaHHS: CITOYaTKy
cBOi 0aAM OrOAOCHAH NIPEACTABHUKHU
HALlIOHAABHUX OKypi, a IIOTiM 6yAH

OTOAOIIEHI  PE3YABTATH  TASAAITBKOTO
TOAOCYBaHHS, TOYHHAIOYH 3 OCTAHHBOTO
Micus. 3a pe3yAbTaTAMHU TOAOCYBAHHS
HalioHaABHHUX XKypi ApkaMaAa oTpuMasa

211 6aais.

Makenmym (12 6aaiB)  Ykpaini
MMOCTaBUAN HaIliOHaABHI Kypi
Maxkeponii, Cep6ii, Ispaiao, Aarsii,
Aanii, Bocuii i Iepouoropunu Ta
Ipysii. 10 6aaiB Asxkamasa orpumasa

Bio Beaunxobpuranii, 8 — Bis Awursn,
7 6aaiB — Bip Himewunnu, Biropyci ta
EcroHii. 3a pesyapTaTaMu roAOCyBaHHs
HAIliOHAABHUX XYPi 42 KpaiH Ajkamasa
mociaa Apyre wMicue. ToaocyBanus
rAsAQ4iB IpHHeCAO cmiBadni me 323
6aAu, 1m0 y MACYMKY AAAO IEPEMOXKHI

534 6aan.

Axxamana cTasa HepEMOXKLIEM
Hauionaasnoro BiAbOpy Ha
« » .

€BpobaycHHS dinaa SIKOTO

npoxoauB 21 Arororo. 3a pesyabTaTaMu
FOAOCYBAaHHS CYAAIB AokaMasa OTpHMasa
5 0aaiB, a TIAJAALbKE TOAOCYBAHHS
npuHecAo cniBadni 6 6aaiB, mwo B cymi
a0 11 6aaiB i AO3BOAHAO Il OYOAHUTH
criucok diHaaicTis.

Ha nanmcanns micui “1944” Axxamaay
HAAUXHYAA iCTOpis 1i pPOAMHH, fIKa B
1944 poui Oyaa AeropToBaHa pasoM 3
IHIIMMH NIPEACTABHUKAMH KPHMCBKO-
Tarapcpkoro  Hapoay. IlpeacraBHuxn
Aepxaymu PP zakankasnopranisaropis
“EppobaucHHs” HE AOIYCKATH CIIiBAYKy
AO y4aCTi B KOHKYpCi yepes “NOoAITHYHUIA
miprexcr” micHi. [Tisnime npeacraBHukn
€BpOINEHCKOr0 ~ MOBHOIO  COI03y
MOBIAOMUAHU TIPO T€, IO HE 3HANUIIAU
JKOAHMX IOAITUYHUX 3asB Y IIicHI
CriBavKH.

IN, UA, 15.05. 2016.
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BICTI 3 YKPAIHN

HepeMora Lxamanu - Le 10pa3Ka Pocii, - nonbeoki M

61AbLL[OCT1 CBOIX  mybaikaniit
noabcbki 3MI 3a3Havarorh, 10
5 3aBASIKH  mepeMosi  Akamasn
Pocist 3asmaaa mopasku. “Ilepemora

B €Bpobavenni micui “19447, saxy
BHKOHaAa cmiBauka Ajkamasa, KorTpa
npeacTaBasira  YKpaiHy, € 00AK04Y0I0
nopaskoro  Pocii, ska Hamaraerbcs

33.TCPTI/I (l)aKT aHEKCIl KpI/IMy , -~ IIMIIEC HA
CBOIX IIIMAaABTaX BUAQHHA.

Y raseri 3asHavaeThCs, IO Brepuie
B icropii “€BpobaseHHs” mepeMmoraa
micHA 3 ICTOPUYHOI TEMATHKH, B SIKii
IPEACTABACHO TOYKY 30py OAHi€l i3
CTOpPiH MOAITHYHOI CymepeykH, sKa
3apas TpUBAE y cxiaHil EBpori.

“Aaxe HIXTO He Mae CyMHIBY, i

) e ,
Ie IAKPECAIOBaAad Y CBOIX IHTEPBIO
Axamana, mo “1944” Takox Mae
BIAHOIIEHHS AO arpecii B Ykpaini i
anekcil Kpumy, siky saificaus Ilyrin ABa
POKH TOMy, pearyioun Ha EBpomarisan’,
- MAETBCA Y CTATTLL

Yacomne Gazeta Wyborcza Ttakox
HArOAOCHB, IO CYNEPHHUITBO YKpaiHU
i Pocii Ha €BpobaueHHi Maro cBiil
HOAITHYHUI ITATEKCT.

“YipaiHa He IPOCTO IEPEMOIAQ,
aAe IepeMoraa y BHpIlIaAbHiN OHTBI,
sosatoun Pociro. Y Hunimniil €spomni
TaKe MOXXAHBO AHIIC Ha IiCCHHOMY

.
KOHKYPCi', - KOHCTATY€ ra3eTa.

Ecnpeco, 15.05. 2016.

Ukrajina pobjednik Eurosonga - 2016!

itko nije bio svjestan kakva ¢e biti

| \| uzbudljiva zavr$nica Eurosonga!
Novi sistem glasanja se pokazao

kao pun pogodak s obzirom da se stvorila
nevjerojatno napeta atmosfera i ¢ak nekoliko

zemalja bilo je u trci za pobjedom u posljed-
njim trenucima glasanja.

Nakon objave glasova Zirija iz 42 zemlje,
krenula je prezentacija glasova televotinga
od zadnjeplasirane zemlje. Na samom kraju
4 zemlje su trebale dobiti bodove televot-
inga i tchni¢ki gledano svaka od njih je
mogla pobijediti. Australija je prozvana kao
cetveroplasirana, Poljska kao tre¢eplasirana,
a Ukrajma ja zavrsila na drugom mjestu tel-
evotinga. Potom je uslijedio vrhunac veceri!
Cekalo se s objavom broja bodova koje je
osvojila Rusija: hoée li biti dovoljno da
ﬁreteknu Ukrajinu i pobijede? Ipak ne! Rus-

i predstavnik je osvojio 361 bod, $to je bilo
dovoljno tek za treée mjesto.

Ukrajinska  predstavnica  Jamala u
konac¢nici je skupila 534 boda, S$to je,
otekivano, novi rekord. Ukrajini je ovo dru-
ga curovizijska pobjeda. Pod)sjec'amo, pobi-
jedili su u Istanbulu 2004. godine s pjesmom
Wild Dance u izvedbi Rusﬁ.ne.

BICHUK KBITEHb/TRAVANJ 2016.
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Zanimljivo, po prvi put u 60 godina post-
ojanja Eurosonga netko je uspio pobijediti s
rednog broja 21 u finalu.

Suzana Dzamaladinova ili kraée Jamala je
rodena 27. kolovoza 1983. godine u Osu u
danasnjem Kirgistanu, u obitelji oca krime-
jskog Tatara i majke Armenke. Iako je njezina
majka kr$¢anka, Jamala je odgajana kao mus-
limanka. Nakon ukrajinske neovisnosti, seli
se na Krim otkud njezin otac vuée porijeklo.

Velera$njom ukrajinskom pobjedom po-
kazano kako za trijumf na Eurosongu nije
dovoljna sama pjesma. Izvoda¢ ju mora
znati prodati gledateljima, a Jamala je kroz
dramati¢ni trominutni nastup i s nevjero-
jatnom vokalnom izvedbom uspjela osvojiti
paznju glasaca.

Hrvatska predstavnica Nina Kralji¢ os-
vo]lla je 73 boda, $to je bilo dovoljno za 23.
mjesto. Losije plasirani od Hrvatske bili su
Ujedinjeno Kraljevstvo, Cetkai Njemacka.

ZIRI GLASAO ZA AUST. RALIJU

Prvi dio glasanja ¢inila je objava glasova
nacionalnih Zirija iz 42 zemlje. Uvjerljivo
prvo mjesto osvojila je australska pre(fstavni-
ca Dami Im, dok je Ukrajina bila drugopla-

sirana sa 109 bodova zaostatka.
Najboljih 5 zemalja po misljenju Zirija:
Australija 320
Ukrajina 211
Francuska 148
Malta 137
Rusija 130

RUSIJA POBIJEDILA NA
TELEVOTINGU

Rusija je mjesecima drzala prvo mjesto na
kladionicama, a veteras je, barem Sto se tel-
evotinga ti¢e, opravdala ulogu favorita. Ruski
predstavnik slavio je s 38 bodova prednosti
nad Ukrajinkom. No, Sergey Lazarev nije us-
ﬁio u jednakoj mjeri oduseviti Ziri, te stoga u

onaénom zbiru ne uspijeva pobijediti.

Cetka nije osvojila niti jedan bod na tel-
evotingu!

Najboljih 5 zemalja po misljenju glasaca
putem televotinga:

Rusija 361

Ukrajina 323

Poljska 222

Australija 191

Bugarska 180

Zanimljivosti:

- Njemacki ziri dao je 12 bodova Izraelu.

- Cetka nije osvojila nijedan bod na tel-
evotingu.

- Najveca razlika kod glasova Zirija i tel-
evotinga dogodila se u ocjenjivanju Poljske:
bili su predzadnji kod Zirija, a treceplasirani
na televotingu.

- Australija i Bugarska veleras su ostvarile
svoje najbolje pigasmane na Eurosongu.
Tehnicki, i Ceska je to napravila, s obzirom
da su se prvi put kvalificirali u finale, gdje za-

uzimaju 25. mjesto.

- Ukrajina je zauzela drugo rnf’esto na rus-
kom televotingu. Rusija je zauzela prvo mjes-
to na ukrajinskom televotingu.

EUROVISION SONG CONTEST 2016
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0o iM'st LLE 3a XKUTTA BNIUCAHO 0 30710TOI CKapOHWLI HaLIOHaNbHOT KyNbTYpY

Ih; '-"
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4 mpasns y Kueei na baiixosomy xaadosumi noxosasu onepnozo cnieaxa Amumpa I'namioxa

[mumpo MHatiok
(1925-2016)

29 xsitna 2016 poxy mnepecrano Ille6asina), Masena, Onerin (“Masena’, 6araro pokiB IpaijoBaB TOAOBHUM
6utncst cepue BupaTHoro omnepHoro Esprenifi  Ownerin”  Yaiikoscbkoro), pexucepom  HarionaabHoi  omepw,
cmiBaka, pexwucepa, mneaarora, lepos Aemon  (“Aemon”  Py6inmreitna), Bukaapasy HMAY.

. ; polash . »
Vkpainn Amutpa Inarioka. Cwmepts @irapo  (“Ceiabcbknii  1UpyABHHK B 0AHOMY 3 OCTaHHX iHTepBI0 criiBaK

MHUTIS — BaXKKa BTPaTa AAsS BCBOTO
MHCTelTBa YKpaiHu, a Horo iMa me 3a
SKUTTSI BITMCAHO AO 30AOTOIL CKap6HHui

Ta iHImi.

Poccini), Piroaerro (“Piroaerro” Bepai)

Sx PEXKHUCEP-ITIOCTAHOBHUK ITOCTABHUB

ckasaB: ‘Sl BcrymuB y 3uMy cBOro
KUTTA. Aae s MPOXXUB HOTO 3MiCTOBHO,
HE pO3TpayaB MHOTO Ha AypHUII H

HalllOHAABHOL KyABTYPH. noHap 20 Bucta, sokpema — ‘Kwusasp mycrowi. Y Moiit Aoai 6yau i roaoa, i

[Hatiok OyB mepmum  BukoHaBLeM Irop” Onexcanapa bopoaina, xoao0a, i cTpamHa BifiHa, i 6e3BUXIiAb.
xitiB  1960-x  (acremaapunx micens “3amopokenp 3a Aynaem” Cemena Ta xoan TH Maem MeTy i Ao6uBaemics
“ABa  xoabopu” Ta “Miit Kuis”). Iyaaka-ApremMoBChKOIO, “3oa0oTHil I AINICHEHHS, KOAH BAAAOCS 3poOUTH
Ha OIEpPHIN  CIleHi BiH CTBOpPUB 06pyq” BOPI/ICE[ AATOMMHCHKOrO, IIOCh TAAAHOBUTE, ASKYH Borosi, mo He
Taki camoOyTHi o6pasu, sk Octan, “Masema”  Ilerpa  YailkoBCbKOro, 3MapHYBaB CBOE KHUTTS ...

Muxkosa (“Tapac Byan6a’, “Harasxa-
[TostaBka”  Amcenka), Ilerpyudio
(“I'lpubopxyBanHs HOPOBAUBOI

“Bifina i mup” Ceprin Ilpoxod’esa,
“CeBIABCHKUI HUPIOABHUK  AYKOAKKIHO
Poccini ta inmi. AMutpo Muxaiisosuy

CniBakosi 6yA1/1 MPUCBOEHI 3BaHHA
Ieposs VYkpainu, HapoAHOro apTHCTa
Ykpainm.

LIMuTpo [HaTioK

M3 A,

a9 --;E'A".-ﬁ-h-.
v\- ol F
e - f

FER R, 2%

Amurpo
Hapoauscs 28 Gepesrs 1925 poky B ceai Mamaibui,
mo Ha DBykoBuHi, B ciM’i HNPOCTUX CEASTH Muxariaa

Amurposuya Ta Mapii IsaniBau. Aopora Ao MucTenrTna

HMAATHUM  YKPAalHCBKMM  CIiBak THaTtIOK

BiAKpUAacsi oMy y moBoeHHi vacu. Y 1944 poui sakiHuye

KOPOTKOTEPMIHOBI KypcH B LICPHiBLlHX, YYUTEAIOE B
MOYAaTKOBIM  INKOAi, OPraHi3OBye€  CiABCBKY  XYAOXKHIO
camoaigapHicTe. Ilo  BilHI 06AapOBaHOFO CTPYHKOTO

ACTCHSI-KPACEeHSI NMPUHMAOTh A0 JepHIBELIBKOTO MYSHYHO-
ApamaruyHoro tearpy imeni O. KobuasHcpkoi, Ae B TOH 4ac
IpaloBaB BIAOMHI yKpalHChKH pexkucep Bacuab Bacuabko.
B 1946 poui Amurpo crae cryaenTom KuiBcbkol AeprxaBHOI
xoHcepsaropil im. I'l. YaitkoBcekoro. Aoast sBeaa Amurpa
Inarioxa 3 HapopHum aprtucroM IBamom IlaTopxumcbKuM,
SIKMH CTaB HOTro BuuTeAeM onepHoro muctentsa. Hasecni 1951
POKY BiH yCIIIIIHO CKAAAA€ BUIYCKHI ICITUTH, OTPUMYE IIPAaBO
CTATH COAICTOM CTOAMYHOIO OIICPHOTO Tearpy. A MIMpPOKe
“odiniiine” BusHAHHA B YKpalHi NPHILIAO AO CITiBaKa ITCAS
BEAHKOTO i 3aCAy>KeHOTo ycmixy B Mocksi y Tpashi 1954 poxy.
Y Beauxomy Teatpi BiH OyB HelepeBEpLICHHM y BHCTaBaX
“boraan Xmeavuuupkuit, “Kusss Irop”, “Haraaxa [ToaraBka’
Omnepuuii penepryap Amurpa [HaTioka Hasluye 6iAbIe, HiX
miBcoTHi cxaapHuX 1 Beaukux poaci. Cepea nux Cyaran y
“3anopoxui 3a Aynaem’, Eneit B “Eneiai’, Ocran 8 “Tapacosi
Byas6i”, Pirapo y “CesiabcbkoMy LHUPYAbHHUKY ... CBoim
roaocom Amutpo [HaTIOK yapyBaB rasipaya y BUCTaBax boraax
Xmeavuuupkuit, “Biftna i mup’, “3arnbeas eckappu’, “Ilikosa
sama”, “loaanra’, “Tpasiara’, “Aemon’, “Alaa’, “Piroserto’,
“Ipybaayp” Ta 6araro iHuIMX.

Y penepryapi Amurpa MuxaiiaoBuua ACCATKH, COTHI

TBOpiB yKpaiHcekux kommosutopis C. Bopobkesuua, C.
I'yaaxka-ApremoBcokoro, M. Aeonrosuya, M. Amucenka, O.

BICHUK
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VIJESTI IZ UKRAJINE

Hwxankiscekoro, A. Ciuuncbkoro,
sapy6ikuux — O. bopoaina, M. Tainkuy,
C. PaxmaninoBa, M. Pumcskoro-
Kopcakosa, II. Yaiikoscekoro, P.
Barnepa, Apx. Bepai, A. ABopxaxa, V.
Asxopaano, Ax. Poccini, ®. Illybepra,
P. Aeonxoseano...

Kpyrom, ae Amurpo Inatiok criBas
YKPalHChKi HapOAHi IicHi, cKpis3b ¥ioro
CIiB MaB BEAMYE3HUH YCIIiX. bo nikoro
HE MOTAM 32AMIIMTH GaMAY)XMMH CAOBa
1 MEAOAIL TaKUX MOMYASIPHUX ITiCEHB, 5K
« » «p v e«

Tanass’, “Teit, HaauBaiite’, “3 cupom
» «Y v » <«
muporu, “IxaB xosak 3a AyHail, “Mas
s pas AiBuMHOHBKY , “Hiu sika micsuna’,
“Oi1, kyM A0 kymu 3aaunsises, “O#, y
. »
IIOAI TPH KPHHHYEHBKH .

24 ancromapa 1960 poxy Amurpy
IHatioky ©OyA0 mNpUCBOEHO HailBHILE
3BaHHS - Hapoauuit apTuCcT
Papsacekoro Corosy.

3Banns Hapoanoro aprucra Ykpainu
Amurpo Tnatiok yaocToiBcs Aumie B

Umro je Heroj Ukrajine,

29. travnja 2016. godine prestalo je
kucati srce poznatog opernog pjevaca,
redatelja, pedagoga, Heroja Ukrajine -
Dmytra Hnatjuka. Smrt velikog umjet-
nika je ogroman gubitak za umjetnost
Ukrajine. Njegovo je ime jo§ za Zivota
upisano u zlatnu skrinju nacionalne kul-
ture.

Dmytro Hnatjuk

Poznati ukrajinski pjeva¢ Dmytro
Hnatyuk roden je 28. ozujka 1925. go-
dine u ukrajinskom selu Mamajivci na
Bukovyni, u obitelji obi¢nih seljaka.
Put prema umjetnosti mu se otvorio
u poslijeratnim godinama. 1944. go-
dine zavrsava kratkoro¢an tecaj u gradu
Cernjivei, radi kao uditelj u osnovnoj
skoli, te na selu organizira amatersku
umjetnost. Poslije rata, ovog nadarenog i
zgodnog mladi¢a su primili u Cernivecko
glazbeno-dramsko kazaliste Oljhe Kob-
yljanske u kojemu je u to vrijeme radio

poznati redatelj Vasylj Vasyljko.

Godine 1946. Dmytro postaje stu-
dent Kyjivskog drzavnog konzervato-
rija P. Cajkovski. Sudbina mu je donijela
poznanstvo s narodnim umjetnikom
Ivanom Patorzynskym, koji mu je postao
uéitelj operne umjetnosti.

U proljeée 1951. godine uspjesno
je poloZio zavr$ne ispite i izborio je
pravo biti solist opernog kazalifta u
prijestolnici.  Ipak, Sire, “sluzbeno”
priznanje Hnatyuk uZiva poslije velikog
i zasluzenog uspjeha u Moskvi u svib-
nju 1954. godine. U Bolj$om teatru je
tada briljirao u predstavama “Bogdan
Hmeljnyckyj”, “Knez Igor”, te “Natalka-
Poltavka”

16 BICHUK

VJESNIK KBITEHb/TRAVANJ 2016.

POKH HE3AAEKHOT YKpaIHH.

TactpoapHi  TypHE 6YAI/I MpUEMHI
Ta nikaBi. B 1eHTpaspHill 1 3axiaHiH
Adpuni  yKkpaiHCBKHMH  apTHCT — AaB
[IOHAA IT SITACCAT xonuepris y Hirepii,
Mauai, Tani, Isinei, Toro. A notim 6yao
TpiyMpaAbHE KOHLEPTHE TypHE IO
Kanaai, B Mmicrax MOHPCaAi, Binagopi,
Topowuro, Iamiaproni. Moro cmiB ayHas
y Monpeaai na Bucrasui “EKCITO-67".
Biarak a0 Kanapu 6yao apyre, tperte
TypHE, IIOAOPOXYBAaB BiH 3 IiCHAMH
i mo Crmoayyenux Ilrarax Amepuxu.
AnaopyBasu  aptucty B “uxaro,
KaiBacnai, Pirapessdii, Hero-Hopxky.
3apy6i>1<Hi MApHIPYTH NPOASTAM Y€pe3
Yropmuny, Iloasmy, Inaio, C€rumer,
Pymysiro.

¥ 1975 poui Amurpo IHariok 3akiH4uB
AepxaBHUI IHCTUTYT TeaTPaABHOIO
mucrenrBa iM. Kapnenka-Kaporo 3a
creniasbHicTIO  “pexkuccep’. B umpomy
XK pori cTae pexxucepoM AepKaBHOTO

(Tenep - HarionaapHOr0) akapeMigaHOro
Tearpy omepu ta b6aasery im. [lleuenka. 3
1988 poky — roAoBHUII peXXHCEDP LIBOTO

TEaTpy.

Amutpo  MuxaiiaoBud  3amucas
noHaa 30 maaTiBoOK, AKi PO3XOAMAHMCH
BEAMYE3HUMHU THpaxaMu. Bin - ITepoi
CouuiaaicTuyHOI I'pai, Aaypear
AcepxaBnoi mpemii  im. IIleBuenka,
HAropoAXKeHHH i ApyruMu Aep>xaBHUMU
Haropoaamy, a B 2005 pomi yaocToenuit
3panHs [epos Ykpainu.

OKpiM TBOPYO-MHUCTELIBKOI p060TH,
HA IIA€Yl BMAATHOIO CITiBaKa ASTaAd M
AAMIHICTPAaTHBHI KAOIOTH, I'POMAACHKA
AlABHICTB. AOBeaoCs 6yT1/1 AMPEKTOPOM
I TOAOBHMM DEXHCEPOM Kuiscpkoro
Tearpy ornepu Ta 6aseTy, Tpudi obupascs
aenyratoM A0 BepxoBuol  Paau
CPCP. V uacu HeszarexHOCTI AMUTPO
Muxaila0BUY MaB MaHAAT HApPOAHOTO
Aenyrara Ykpainu (1998-2002).

Migrotysana Onbra KamincbKa

operni pjevac, redatelj i pedagog Dmytro Hnatjuk

Operni repertoar Dmytra Hnatjuka
sadrzi vie od 50 slozenih i velikih uloga.
Medu njima su: Sultan u “Zaporozci
za Dunajem”, Enej u “Eneidi’, Ostap
u “Tarasu Buljbi’, Figaro u “Seviljs-
kom brija¢u”... Svojim glasom Dmytro
Hnatjuk je ocaravao publiku i u pred-
stavama “Bohdan Hmeljnyckyj”, “Rat i
mir”, “Zahybelj eskadre”, “Pikova dama’,
“Jolanta”, “Traviata”, “Aida”, “Rigoletto’,
“Trubadur” i drugima.

Na repertoaru Dmytra Hnatjuka su
deseci, pa i stotine djela ukrajinskih skla-
datelja i to - S. Vorobkevy¢a, S. Hulak-
Artemovskyja, M. Leontovyéa, M. Ly-
senka, O. Nyzankivskyja, D. Si¢ynskyja,
te stranih skladatelja kao $to su - O.
Borodin, M. Glinka, S. Rahmaninov, M.
Rimski-Korsakov, P. Cajkovski, R. Vag-
ner, Verdi, Dvorzak, Giordano, Rossini,
Subert, Leoncavallo...

Gdje god je pjevao ukrajinske narodne
pjesme, svugdje ga je pratio veliki us-
pjeh. Nitko ne moze ostati ravnodusan
kada ¢uje stihove i melodije popularnih
pjesama — “Gandzja’, “Hej, nalyvajte”,
“Z syrom pyrohy”, “Jihav kozak za Du-
naj’, “Mav ja raz divéynonjku’, “Ni¢ jaka
misja¢na’, “Oj, kum do kumy zalycjavsja’,
“0j, u poli try krynycenjky”.

24. studenog 1960. godine Dmytro
Hnatjuk je odlikovan najvi$im odli¢jem
— Narodni umjetnik Sovjetskog Saveza.
Narodni umjetnik Ukrajine, Dmytro
Hnatjuk postaje tek u godinama neovis-
nosti Ukrajine.

Njegove turneje su bile ugodne i za-
nimljive. U centralnoj i zapadnoj Af-
rici, ukrajinski umjetnik je odradio vise

od pedeset koncerta u Nigeriji, Maliju,
Gani, Gvineji, Togu.

Nakon toga, uslijedila je trijumfalna
koncertna turneja po Kanadi, u gra-
dovima Montreal, Windsor, Toronto
te Hamilton, dok je njegovo pjevanje
odjekivalo i na izlozbi “EXPO-67" u
Montrealu. Zatim su uslijedile i druga i
tre¢a turneja u Kanadi, a proputovao je
sa svojim pjesmama i SAD. Dobivao je
aplauze u Chicagu, Clevelandu, Philadel-
phiji, New Yorku. Inozemne rute pjevaca
protegnule su se i preko Madarske,
Poljske, Indije, Egipta, Rumunjske.

1975. godine Dmytro Hnatjuk je
zavr$io Drzavno veleudiliSte kazali$ne
umjetnosti “Karpenko Karyj” u struci -
“redatelj”. Iste godine je postao i redatelj
Drzavnog (sada Nacionalnog) akadem-
skog kazali$ta opere i baleta Sevéenko.
Od 1988. godine je glavni redatel]

imenovanoga kazali$ta.

Dmytro Hnatjuk je snimio viSe od
30 plo¢a s ogromnim nakladama. On
je Heroj Socijalistickog Rada, laureat
Drzavne nagrade Taras Sevéenko, a
2005. godine je bio odlikovan zvanjem —
Heroj Ukrajine.

Osim  kreativno-umjetnitkog rada,
poznati pjeva¢ je uspjesno obavljao i ad-
ministrativne poslove te javnu djelatnost.
Bio je direktor i glavni redatelj Kyjivskog
kazali$ta opere i baleta, tri puta je izabran
za zastupnika u parlament - Verhovnu
Radu SSSR-a. Veé¢ u vrijeme neovisnosti
Ukrajine, Dmytro Hnatjuk imao je i
mandat narodnog zastupnika Ukrajine
(1998. -2002.).

S ukrajinskog prevela Marta Martinci¢



Umro je Heroj Ukrajine maestro Anato

AN

Anatolij Tymofijovye Avdijevskyj 16.VIIl. 1933.- 24.11.2016.

ana 24. ozujka 2016. godine,
D u 83. godini zivota u Kyjivu je

umro  legendarni umjetnicki
voditelj i glavni (%irigent Nacionalnog
zasluznog akademskog narodnog zbora
imenom Hryhorija H. Veryovke - ak-
ademik Anatolij Tymofjjovy¢ Avdi-
jevskyj. Ova tuzna vijest izisla je isti dan
na Facebook stranici Anatolija Avdi-
jevskog, gdje je objavljena i reportaza s
njegovog pogreba u Kyjivu 28. oZujka,
od ispracaja u Kudi stvaralackih kole-
keiva; gradanske panahyde u prostoriji
Nacionalne muzicke akademije im. P.I.
Cajkovskog; tuzne povorke do Aleje zvi-
jezda na Hres¢atyku; opijela u Volody-
myrskom saboru i pokop na Bajkovomu
groblju u Kyjivu.

Anatolij Avdijevskyj rodio se 16. ko-
lovoza 1933. u Fedvaru, Kirovohradska
oblast. Bio je ukrajinski zborski dirigent,
skladatelj, pedagog, predsjednik Na-
cionalnog muzitkog komiteta Ukra-
jine Medunarodnog muzitkog vije¢a
UNESCO-a, naro§m umjetnik Ukra-
jine i SSSR-a, i Heroj Ukrajine, laureat
Drzavne premqe SSSR-a, laureat Na-
cionalne premije Ukrajine im. Tarasa
Sevéenka, profesor, akademik Akademi-
je pedagoskih znanosti Ukrajine (1995.),
akademik Akademije umjetnosti Ukra-
jine (1996.).

Iz njegove bogate biografije izdvajamo
sljedede:

- 1958.
Odesi

- od 1958. do 1963. osniva¢ je,
umjetnicki vodltelj i glavm dlrlgent Po-
liskog ansambla pjesme i plesa “Ljonok”
(Zytomyr);

- od 1963. do 1966. umjetnicki je
voditelj i glavni diri%ent Cerkaskog

ukrajinskog narodnog zbora;

-0d 1966. direktor, umjetnicki voditel;

ve s ..
Zavrsio )¢ KOHZCI'VatOI‘IJ u

i glavni dirigent Nacionalnog zasluznog
akademskog narodnog zbora imenom
Hryhorija Veryovke;

- od 1971. do 1976. predaval na

Kyjivskom konzervatoriju;

- od 1977. do 1980. predavaé na
Kyjivskom institutu kulture;

- od 1980. predava¢ na Kyjivskom
peda§o§kom institutu (od 1986. - pro-

fesor

- od 1991. predsjedava Sveukrajins-
kim muzi¢kim udruZenjem (od 1998.
- Nacionalno sveukrajinsko muzi¢ko
udruzenje).

Maestro  Avdijevskyj dobitnik je
Cetrdesetak priznanja i odli¢ja medu ko-
jima se isticu:

e Zvanje Heroja Ukrajine s Ordenom
Drzave, ukazom predsjednika drzave
16. kolovoza 2003. g. za pozrtvovno za-
laganje za Ukrajinu na polju preporoda
nacionalne kulture, o¢uvanja i razvitka
folklorne glazbene bastine, te mnogo-
vrsnu stvaralacku djelatnost.

e Orden kneza Jaroslava Mudrog V.
stupnja, ukazom predsjednika drzave
15. kolovoza 2008. g. za izvanredne oso-
bite zasluge prema ukrajinskoj drzavi u
razvitku nacionalne muzi¢ke umjetnosti,
dugogodisnju plodnu stvaralacku djelat-
nost u prigodi 75. obljetnice rodenja.

e Orden kneza Jaroslava Mudrog IV.
stupnja, ukazom predsjednika drzave
24. kolovoza 2013. u prigodi Dana
neovisnosti Ukrajine za znacajni oso-
biti doprinos u izgradnji nacije, socijal-
no-ekonomski,  znanstveno-tehnicki,
kulturno-prosvjetni razvitak Ukrajine,
znacajne dobitke za zaposljavanje i vi-
soki profesionalizam.

e Zasluzni profesor Nacionalnog
pedagoskog sveucilista im. M. P. Draho-
manova (2008.)

e Zasluzni djelatnik umjetnosti Ukra-
jine (1967.)

e Narodni artist Ukrajine (1975.)

e Drzavna premija SSSR-a (1978.)

e Narodni artist SSSR-a (1983.)

o Seveenkivska premija/Nacionalna
premija Ukrajine im. Tarasa Sevcenka,
najvisa nagrada u Ukrajini za kreativni
doprinos razvoju kulture i umjetnosti
ustanovljena 1961./ zajedno s Hryhori-
jem Veryovkom (1968.) za stvaranje
visokoumjetni¢kih koncertnih programa
zasluznog ukrajinskog narodnog zbora
im. H. Veryovke.

Maestro Avdijevskyj autor je glazbenih
djela velikoga formata, svita i obrada
ukrajinskihn narodnih pjesama, takoder
ruskih, poljskih, ¢eskih, $panjolskih, bra-
zilskih i korejskih i drugih naroda svijeta.

VIJESTI IZ UKRAJINE

ij Tymofijovyc¢ Avdijevskyj

Dana 7. oiujka 2016. svecano je
proslavljen  50-godi$nji jubilej mae-
strove duznosti kao glavnog dirigenta
i umjetni¢kog voditelja proslavljenoga
Nacionalnog  zasluznog akademskog
narodnog zbora imenom Hryhorija
Veryovke ( na Internetu — Youtube post-
oji snimka).

Nacionalni zasluzni akademski narod-
ni zbor imenom Hryhorija Veryovke
ukrajinski je zborski profesionalni kole-
ktiv osnovan 11. rujna 1943. u Harkivu.
Osniva¢ i prvi voditelj bio je Hryhorij
Hurijovy¢ Veryovka (1895. -1964.),
ukrajinski skladatelj, zborski dirigent i
pedagog, koji je stao na ¢elo ovoga kolek-
tivazajedno sa svojom zenom Eleonorom
Skrypéynskom. Upravo pod ravnanjem
H. Veryovke Zbor je razvio svoj osebu-
jni nadin izvodenja ukrajinskih narodnih
pjesama. Zbor je nosio ime Ukrajinski
drzavninarodnizbor, kojiod 1944. stolu-
je u Kyjivu. Pedesetih i $ezdesetih godina
prosloga stolje¢a Zbor je reprezentirao
ukrajinsku umjetnost u mjestima SSSR-
a, Rumunjske, Poljske,Finske,Belgije,
Luxemburga,Njemacke, bivie Jugoslavije
i drugim zemljama.

U ¢ast osnivaca Zbor je 1965. dobio
ime Hryhorija Veryovke, iste godine
dobiva epitet zasluznog, zatim1974.
akademskog i 1997. status nacionalnog.

U zboru djeluje kreativni laboratorij
za autenti¢ne izvedbe folklornih pjesama
— folklorna skupina koja sustavno snima
i dekodira narodne pjesme i organizira
niz samostalnih koncerata.

Pod ravnanjem A. Avdijevskog
(od 1966.) zapolela je nova epoha u
kreativnom djelovanju Zbora. Maestro
Avdijevskyj je najprije uveo u narodni
zbor zenske akademske glasove, prosirivsi
njihove izvoda¢ke moguénosti. Voditelja
nije zadovoljavalo primjcrice klasi¢no
Jednorcglstarsko zvucanje zenskih glaso-
va, kao $to je to kod zborova nekih regija
Ukrajine (Poltavi¢yna, Cerkai¢yna).

Zbor je gostovao u Meksiku, Kanadi,
Francuskoj, Svicarskoj, Rusiji, Bjelo-
rusiji, Poljskoj i nizu drugih drzava u
svijetu, tradicionalno je sudionik velikih
ukrajinskih vladinih mjera, ima mnogo
nacionalnih i medunarodnih nagrac%a,
ukljucujudi i srebrnu medalju Svjetskog
mirovnog vije¢a za veliki doprinos miru i
prijateljstvu medu narodima.

Pod ravnanjem Avdijevskog Zbor
je postigao savrSenstvo u kombinaciji
narodnog i akademskog stila pjevanja.
Obogatio je svoj repertoar izvornim
remek djelima zborskoga pjevanja,
uklju¢ujuéi etno i narodne pjesme,
klasi¢na djela koja se izvode a capella te
moderne pjesme.

BICHVIK KBITEHb/TRAVANJ 2016.
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VIJESTI IZ UKRAJINE

Maestro Anatolij Avdijevskyj i Nacionalni zasluzni akademski narodni zbor im. H. Veryovke

Temeljni repertoar Zbora sacinjava
ukrajinski folkor te pjesme i plesovi dru-
gih naroda. Na repertoaru su djela B.
Ljatosynskog, L. Revuckog, M. Lysenka
i drugih ukrajinskih skladatelja.

Zbor H. Veryovka je najvedi profesion-
alni kolektiv u Ukrajini, u 2015. godini
u njemu je djelovalo vise od 150 ljudi,
podijeljeni u tri grupe: zborsku, orkes-
tralnu i koreografsku, gdje u vode¢im

ulogama sudjeluju narodni i zasluzni ar-
tisti Ukrajine i zasluzni djelatnici umjet-
nosti Ukrajine.

Ovaj folklorni ansambl svjetskoga gla-
sa nastupao je ne tako davno u Hrvats-
koj zajedno s prijateljskim Ansamblom
narodnih plesova i pjesama Hrvatske
LADO na velikome folklornom spe-
ktaklu u pulskoj Areni 8. kolovoza 2008.

Uo¢i ovoga nastupa Ansambl je gostovao

u Zadru 5. kolovoza, te u Splitu u okviru
54. Splitskog ljeta 6. kolovoza u Susti-
panu. Ansambl je gostovao i u Zagrebu,
zbog broj¢anosti ansambla i delikatnog
programa na neprimjerenome prostoru,
na malome Trgu Petrice Kerempuha
iznad trznice Dolac. Nakon Zagreba An-
sambl Veryovka gostovao je iu susjednoj
BiH, dao je izvrstan nastup na velikoj
ljetnoj pozornici banjalu¢koga Kastela.

Mnogi nisu znali da je ovo bio drugi
dolazak folklornog ansambla H. Very-
ovke u Hrvatsku. Prvi put je to bilo u ok-
viru turneje po biv$oj Jugoslaviji. Bilo je
to u ljeto davne 1962. godine, nastupili
suu Zagrebu u dvorani SRC Salata. Tada
sam bila gimnazijalka i sa svojim ocem
sam iz Slavonskog Broda doputovala u
Zagreb ibila na tom ¢arobnom i nezabo-
ravnom koncertu. Godinama sam spo-
minjala ansambl Veryovku i raspitivala
se kadgod bi netko iz Ukrajine dosao u
Hrvatsku.

Velikome maestru Anatoliju Avdijevs-
kom hvala i Biuna Momy nam’sts!

Jesenka Miskiv

2016 pik B YkpaiHi nporonoweHo pokom [BaHa OpaHka

2016 pik B VYkpaiHi IIPOrOAOIICHO
POKOM  YKPaiHCPKOTO — ITHCBMEHHHKA
Ipana  QPpanxka Ta  ykpaiHChKOrO
icTopHKa, TPOMAACBKOTO i MOAITHYHOTO
Alstaa Muxaiisa Ipymescpkoro (Ykas
Ipesupenra Yipainu “TIpo BiuanyBasss
mamsri IBama Ppanka” Ne 687/2015
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Ta Muxaiina [pyLeBcbKoro

E= c

©® Muxaitno [pyweBcbkuit

Bia 08.12.2015 p.; VYxas Ilpesuacnra
Ykpainun “Ilpo BiasHasenus 150-pivds

BiA  AHS  HapoaxeHHA  Muxaiiaa
Ipymescpkoro” N 63/2015  Bia
09.02.2015 p.).

Taxe pimeHHs B YKpa'l'Hi OPUMHAAN

3 HarOAU BiA3HAYCHHS 160—pi‘{‘m 3 AHS
HapoaxeHHs Ta 100-piads 3 A cMmepri
IBana Ppanka Ta 3 HATOAU BiA3HAYCHHS
150-pivus  BiA AHA  HApPOAXKEHHs
Muxaiisa Ipymescpkoro.

Pimmenns  BuHeceHO 3  METOIO
BIIAHYBAaHHS Ta YTBEPAXKEHHS TPAAULIIH
60poTHOM 32 HE3AAEKHICTB, CyBepeHiTET
i TepuTOpiaABHY LiAiCHICTB YkpaiHu,
3aCBIAYEHHS BASYHOCTI BCIM TBOPLIAM
1 3axucHUKaM YKpaIHCBKoI A€p>KaBH,
BUSABAGHHSA TIIOBarM AO YHIKaABHOTO
HayKOBOIO AOPOOKY, 3AINCHEHOTO B
PycAl €BpOMENCHKOI IHTEAEKTYaAbHOI
TpaAuLil, Ta y 3Bs13Ky 3i 150-piudsm
BiA  AHS  HapoaxeHHa — Muxaiisa
IpymeBcpkoro - BUAATHOTO YKPaiHCHKOTO
AEPXKaBHOTO Ta IOAITHYHOTO Als4a,
TosoBu LenrpaabHoi Papu Yipaincekol
Hapoanoi Pecny6aixu, nmepmoi y XX
CTOAITTI HE3aAC)KHOIL Yxpaincpkoi
A€pXaBH, icTopuka 1 opraHisaropa
YKPaiHChKOI HAyKH.

Takox YKpaiHIi ITOCTaBUAU 33 METY
Ha HAAGKHOMY piBHI BIABHAYHMTH Y
notoyHomy poui 160-piuds Bia AHA
HaPOA KEHHS BU3HAYHOTO IIMChMEHHUKA,
moera, ny6AiunCTa, MepeKAaAava,
etHorpadpa, YYEHOro, IPOMAACBKOIO i
noairudHoro pistga Isana @panka.

Mumnyamir, 2015 pix B Yxpaini
OyB pokoM MHTpomoauTa AHApeEs
ITlenTunekoro.

Bepiua MNewo



DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

U L|pov| janima predstavljena izlozba slika Tarasa Sevcenka

ovodom godi$njice rodenja ve-
likog ukrajinskog pisca i akadem-
skog slikara Tarasa Sevcenka, a

u sklopu obiljezavanja Dana op¢ine
Lipovljani, Dana Zupe sv. Josipa, Dana

Osnovne $kole Josipa Kozarca u Lipov-
ljanima, ¢lanovi Kulturno-prosvjetnog
drustva Ukrajinaca “Karpati” - Lipov-
ljani 17. ozujka organizirali su i pred-
stavili u Narodnoj knjiZnici i_¢itaonici
Lipovljani izlozbu slika Tarasa Sevéenka.

Ovoj znacajnoj izlozbi nazo¢ili su osim
mnogih uzvanika i Veleposlanik Ukra-
jineu RH Oleksandr Levéenko te Visoka
delegacija iz Ukrajine na ¢elu sa zamjen-

ikom predstojnika Ureda predsjednika

Ukrajme Andrijom Taranovom. Visoka
delegacija iz Ukrajine istoga dana je pre-
thoc%no posjetila grad Vukovar s glavnim
ciljem da se upozna s na¢inom provedbe
mirne reintegracije kako bi istu mogli
primijeniti na svojim okupiranim kra-

jevima Ukrajlne Svecanu izlozbu slika
velikog sina ukrajinskog naroda otvorila
je pjevacka skupina KPD Ukrajinaca
“Karpati” pjevanjem himni Republike
Hrvatske i Ukrajine. Prisutne je poz-
dravio predsjednik ukrajinske udruge
iz Lipovljana Ivan Semenjuk. Goste
i sudionike pozdravio je i nalelnik
Op¢ine Lipovljani Mario Ribar te
izmedu ostalog istakao dobru suradnju
s ukrajinskom nacionalnom manjinom
u Lipovljanima, pripadnicima kulturno-
prosvjetnog drustva kao nositelja man-
jine i Veleposlanstvom Ukrajine u Repu-
blici Hrvatskoj, naglasivsi da je Ukrajina
zemlja partner na ovogodi$njim Lipovl-
janskim susretima, a $to je rezultat dobre
dosadasnje suradnje.

Uslijedilo je recitiranje djela Tarasa
Sevéenka u izvedbi u¢enika ukrajinskog
jezika pri Osnovnoj skoli Josipa Kozar-
ca u Lipovljanima. Uéenici su pokazali
znanje ukrajinskog jezika i knjizevnosti,
a potom je pjevacka skupina Udruge ot-
pjevala dvije uglazbljene pjesme Tarasa
Sevéenka “3auBiaa B AOAMHI uepBOHa
kaauHa i “Aymu Moi, aymu MOT.

O liku i djelu Tarasa Seveenka govorio
je u nastavku programa veliki prijatelj i
obozavatelj Ukrajine, prvi veleposlanik
Republike Hrvatske u Ukrajini Puro
Vidmarovi¢. U svom govoru dotakao
se i danasnje situacije u Ukrajini, te na-
glasio kako je i to veliki vizionar Taras
Sevéenko predvidio.

Za  ovogodi$nje  obiljezavanje
godisnjice rodenja Tarasa Sevcenka, u
zelji prikazivanja njegove svestranosti,
¢lanovi KPD Ukrajinaca “Karpati” orga-
nizirali su izlozbu kopija njegovih slika iz
fundusa Alekse Pavlesina, predsjednika
Drustva za ukrajinsku kulturu grada Za-
greba. Gospodin Pavlesin je o istoj zbirci
veoma iscrpno i s velikim Zarom govorio
prisutnima.

Izlozba je ostala postavljena do 21.
ozujka 2016. godine.

Nakon razgledavanja izloZbe
nazo¢nima se obratio veleposlanik
Ukrajine u RH Oleksandr Levéenko,
upoznavsi ih ukratko o sadasnjem stanju
u Ukrajini.

Nakon programa i razgledavanja
izloZbe slika Tarasa Sev¢enka, sudionici i
gosti otisli su u sjediste KPD Ukrajinaca
“Karpati” gdje su u opustenoj atmos-
feri, uz posluzenu veceru razgovarali o
zivotu i djelatnosti Ukrajinaca u Lipov-
ljanima te viSe saznali o situaciji u oku-
piranim dijelovima Ukrajine. Zajedno s
nacelnikom opéine Lipovljani, razmije-
nili su prigodne poklone za sje¢anje na
ovaj znacajan dan.

Ivan Semenjuk
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Ukrajinski uskrsni obicaji predstavljem u Kulturnom centru Dubrava U Zagrebu

‘ , subotu, 19. ozujka 2016. u ___:_|__.
zagrebackom  Kulturnom _:"—"-F" o
centru Dubrava, u sklopu | s |

Uskrsne subote, odrzano je tradicio-
nalno prigodno dogadanje pod na-
zivom “Tradicija koja nas spaja”. Hr-
vati i dio nacionalnih manjina grada
Zagreba: Ukrajinci, Cesi, Poljaci,
Slovenci, Makedonci i Bugari prika-
zali su preduskrsne i uskrsne obicaje
iz svog bogatog kulturnog nasljeda.
Koordinatorica ovih dogadanja je dr.
sc. Lucija Frani¢ Novak, visa stru¢na
suradnica za programe hrvatske
tradicijske kulture Narodnog
sveudilista Dubrava.

Ukrajinska zajednica grada Za-
greba predstavila se kroz radionicu
izrade skrjabankiv ili drjapankiv
(bojanje jaja na prirodan nacin u lu-
kovici i ukra$avanje crtanjem biljnih,
zivotinjskih i geometrijskih motiva
ostrim predmetom), te izlozbu ukra-
jinskih pysankiv i drjapankiv.

Prigodno ureden stol ukrasen je
ukrajinskim uskrsnim  simbolima:
vezenim rucnicima, svije¢njakom
i svije¢om, Sutkom (vrbove grane
obogaéene cvijeem, a posvecuju se
na Cvjetnicu), paskom (ukrajinskim
uskrsnim kruhom)  kojeg su pos-
jetitelji imali prigodu degustirati,
te dekoracijom - pysankamy na cv-
jetnim i vrbovim granama u starom
ukrajinskom ¢upu.

Radionicu izrade drjapankiv i
bogate ukrajinske uskrsne obicaje
prezentirale su Marija Melesko, Ljud-
myla Volosyna i Tatjana Sagadm

Veliko zanimanje posjetitelji su
pokazali za raznoliko bogatstvo
uskrsnih obic¢aja nacionalnih man-
jina, razne tehnike ukra$avanja jaja,
izrade tradicionalnih grana za Cvjet-
nicu, prigodnih ukrasa i degustaciju
karakrteristi¢nih uskrsnih jela.

Ovakva dogadanja pruzaju
moguénost roditeljima da svojim
sudjelovanjem priblize djeci obicaje
svoga i drugih naroda. Na taj nadin
kod njih od najranije dobi ujedno
razvijaju toleranciju i empatiju pre-
ma nacionalnim manjinama.

Zahvaljujua dobrOJ medijskoj
popracenostl program je bio dostu-
pan i §iroj javnosti.

Tatjana Sagadin
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U Lipovljanima odrzana radionica izrade pisanica

organizaciji Udruge umirovlje-
' ’ nika op¢ine Lipovljani, dana 22.
ozujka 2016. godine odrzana je
radionica pisanica koju su vodile ¢lanice
Kulturno-prosvjetnog drustva Ukraji-
naca “Karpati” - Lipovljani. Zaintere-
siranost za ovu radionicu bila je veoma
velika, sudjelovao je veliki broj polaznika
od kojih posebno treba istaknuti djecu
iz Osnovne $kole Josipa Kozarca Lipov-
ljani, te Dje¢jeg vrti¢a “Iskrice” iz Lipov-
ljana. Tom prilikom izradeno je preko
stotinu raznolikih pisanica koje su do-
brim dijelom djeca odnijela sa sobom, a
ostatak je bio izloZen za uskrsne blagdane
u lijepo uredenom parku Lipovljana.
Radionicu pisanica pratila je i ekipa
Radio Zagreba. Prilog o uskrsnoj radi-
onici emitiran je na prvom programu 26.

ozujka 2016. godine.

Ivan Semenjuk

V. medunarodni sajam”S klobasicom u Europu”

Ukm_]msku kulturu predsmvzlz clzmovz KPD Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana

d 4. do 6. ozujka 2016. go-
dine, u sredi$njoj Istri, u mjestu
Sveti Petar u Sumi odrzao se
IV. medunarodni sajam “S klobasicom

u Europu” Nositelj programa je bila
op¢ina Sveti Petar u Sumi, pod pokro-

viteljstvom preds;edmcc RH Kolinde
Grabar Kitarovi¢ i Ministarstva turizma,
Ministarstva poljoprivrede, Ministarstva
poduzetnistva i obrta i Obrtnic¢ke ko-
more Istre. Na poziv organizatora, lipov—
ljanske udruge KPD Ukrajinaca “Kar-

patl i p]cvacka skupina urnlrovl)cmka
“Perunike” nastupili su na ovoj mani-
festaciji.

Dana 5. ozujka voditelj programa
Davor Dretar Drele je u sredisnjem
§atoru najavio oOtvoreno prvenstvo
Hrvatske u proizvodnji istarske kobasice,
adok je trajala izrada kobasica i priprema
za degustaciju i ocjenjivanje, predstavni-
ci udruga su svojim nastupima zabavljali
nazo¢ne gledatelje.

Po dogovoru s organizatorom, bili
su postavljeni i Standovi na kojima su
bile izlozene narodne no$nje i suveniri.
Predstavljene su i delicije nacionalnih
kuhinja.

U svom nastupu, pjevacka skupina
KPD Ukrajinaca “Karpati” — Lipovl-
jani prezentirala je ukrajinske narodne
pjesme uz buran aplauz, a nastup je
snimila i TV-Pula za svoju emisiju.

Ivan Semenjuk
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U Zagrebu odrzana vecer posvecena Tarasu Sevcenku
U okviru programa upucena podrska ukrajinskoj pilotkinji Nadiji Savienko
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lanovi Ukrajinskog kulturno-

prosvjetnog drustva “Kobzar” iz

Zagreba 9. zujka 2016. godine
odrzali su Veler posveéenu ukrajinskom
piscu Tarasu Sevéenku. Na obiljezavanju
202.  obljetnice rodenja  ukrajin-
skog pjesnika, humaniste i slikara T.
Sevcenka, uvodne i pozdravne rijedi svim
nazo¢nima je uputio predsjednik UKPD
“Kobzar” - Zagreb, Slavko Burda.

O liku, dijelu i stvarala§tvu govorila
je Marija Kulj¢icka. U svom izlaganju
posebno je izdvojila i prikazala lik Zene
u poeziji Tarasa Sev¢enka. O znacajnoj
obljetnici i o najnovijoj situaciji u Ukra-

jini govorio je Aleksandar Levéenko,
veleposlanik ~ Ukrajine u  Republici
Hrvatskoj.

Toga dana u prostorijama Drustva
svi ¢lanovi i posjetitelji mogli su pogle-
dati izlozbu o liku i stvaralatvu Tarasa
Sevéenka. U tijeku veceri, nakon izla-
ganja govornika kao i referata Marije
Ku{jéicke, u diskusiju o Tarsu Sev¢enku i
osvrtom na situaciju u Ukrajini ukljudili
su se i drugi ¢lanovi Drustva.

Na kraju su svi sudionici uputili
podrsku herojini  Ukrajine, pilotkinji
Nadiji Sav¢enko, dajuéi joj podrsku,

osudujudi nepravedni montirani sud u

Rusiji, traze¢i njezino pustanje na slo-
bodu.

Sutradan, 10. ozujka 2016. godine,
delegacije UKPD “Kobzar”- Zagreb,
Veleposlanstva Ukrajine u RH i Ukrajin-
ska delegacija iz Ivano-Frankivska (Ukra-
jina) i Budimpeste polozili su cvijeée na
spomenik Tarsu Sevéenku u Ukrajinskoj
ulici u Zagrebu.

U subotu, 12. ozujka na Trgu bana
Josipa Jela¢i¢a ponovno je upuéena
podrska Nadiji Savéenko i zatrazeno
njezino pustanje na slobodu.

Slavko Burda

U Osijeku odrzan ciklus radionica pisanica

edna od bitnih  preduskrsnih
tradicija Ukrajinaca je oslikavanje i
ukrasavanje uskrsnih jaja.

U ukrajinskoj tradiciji postoje dvije
vrste oslikanih jaja. Pisanice ili pysanky se
oslikavaju péelinjim voskom i razli¢itim
bojama, a daruju se za Uskrs prijateljima
i dragim osobama.

Uskrsna jaja ili krasanky obojena u
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jednu boju prirodnim bojama: ljuskama
luka, ciklom, hrastovom korom nose se
na blagoslov jela za Uskrs.

Motivi kojima se oslikavaju jaja su
raznovrsni. Biljni motivi, kao $to su
listovi, cvijeée i plodovi simboliziraju
plodnost zemlje, radost Zivota i zdrav-
lje. Zivotinjski motivi, kao $to su ptice,
pijetao, riba, konj i jelen simboliziraju
zivot. Geometrijski motivi: krug, trokut,

.....

ju se sa tajanstveno$cu. Jedan od cestih
motiva je simbol Sunca koji se ponekad
prikazuje i kao zvijezda.

Boje pisanica takoder imaju svoju sim-
boliku.

Oslikavati pisanice vole svi, od najs-
tarijih do najmladih, prezentirajuéi time
svoje likovne sposobnosti i osebujnu
mastu.

U Osijeku svake godine u organizaci-
ji  Ukrajinskog kulturno-prosvjetnog
drustva “Lesja Ukrajinka” odrzava se cik-
lus preduskrsnih radionica na kojima se
prikazuje bogatstvo tradicionalne ukra-
jinske kulture i obi¢aja. Voditeljica radi-
onice prof. Oksana Sturko prezentirala
je sudionicima tradicionalni i suvremeni
nadin oslikavanja pisanica.

Oslikane pisanice ¢lanovi ukrajin-
ske udruge iz Osijeka predstavili su
na sredi$njem osjeckom trgu na svom
standu u okviru programa preduskrsne
manifestacije “Sarana jaja bojama grada”
u organizaciji Grada Osijeka.

Verica Peso



DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

UKPD“Taras Sevenko”iz Kanize vruedno promovira svoju kulturu

Sevéenko” iz KaniZe redovito
odrZavaju probe te imaju puno nastupa.
Od pocetka ozujka nastupi se redaju je-
dan za drugim.

N
lanovi  Ukrajinskog kulturno-
prosvjetnog  drustva  “Taras

e 10. ozujka 2016. godine ¢lanovi
Drustva obiljezili su obljetmcu rodenja i
smrti velikog ukrajinskog pisca, slikara i
humaniste Tarasa Sev¢enka. Najmladi su
nazo¢nima ¢itali njegovu poeziju.

o 4. ozujka djeca koja izucavaju
Ukrajinski jezik u $koli “Antun Matija
Reljkovi¢” Bebrina sudjelovala su u pro-
gramu “Tjedna lijepih rije¢i” uz pomo¢
prof. Oksane Martinjuk i blagajnice

Mirjane Has.

e 28. ozujka KUD “Posavac” orga-
nizirao je “Uskrsni koncert” na kojemu
uvijek aktivno sudjelujemo, kako u or-
ganizaciji tako i na bini. Djeca mlade
i starije plesne sekcije pokazuju koliko
vole svoje selo i daju sve od sebe da
oduseve publiku za $to budu nagradeni
velikim aplauzom, a pjevadi u suradnji
s “Posavkama” tj. pjevatkom sekcijom
KUD-a “Posavac” otpjevaju tri ukrajin-
ske pjesme i tri Sokacke i od tada zajedno
nastupaju na svim manifestacijama kako
KUD-a “Posavac” tako i UKPD “Taras

Sevéenko”.
e 2. travnja ¢lanovi mlade plesne sek-

c1)e sudjclovah suu sus;cdnom selu Ku-
tima na “Uskrsnom koncertu” a svi su
bili odusevljeni nastupom 24 djece koji
nasmijavaju publiku plesom “Melanka” i
odusevljavaju “Dje¢jom polkom”

e 2. travnja ¢lanovi starije plesne sekcije
nastupali su na “Folklornoj veceri 2016.
u Sloveniji te svojim izlaskom na scenu
digli publiku na noge. Nakon poziva na
bis, plesaci su se jos jednom vratili na po-
zornicu. Ponosni su na svoga predsjedni-
ka i koreografa gospodma Zeljka Hasa,
dobitnika priznanja Svjetskog Kongresa
Ukrajinaca.

e 26. travnja iz Zagreba su stigle brosure
o 30. godi$njici cornobyljske katastro-
fe. Clanovi UKPD “Taras Sevéenko”
odmah su se ukljucili u obiljezavanje
sjecanja na Zrtve u Cornobylju. Brogure
su procitane pred djecom, roditelji-
ma, {lanovima Predsjedni$tva. O
¢ornobyljskoj katastrofi, posljedicama
i mjerama sprjecavanja raspravljali su
ulenici u Skoli na nastavi Ukrajinskog
jezika. Minutom Sutnje i paljenjem
svije¢a odana je pocast svim Zrtvama
nuklearne katastrofe.

e 29. travnja djeca mlade plesne sek-
cije sudjelovala su na manifestacijama
“Dani ukrajinske nacionalne manjine” i
“Medunarodni dan plesa” u Lipovljan-
ima, na poziv ¢lanova KPD Ukrajmaca
“Karpati” te OS “Josip Kozarac”. U pro-
gramu kulturnog dogadaja sudjelovali su
i ucenici koji izu¢avaju Ceski, Slovacki
i Ukrajinski jezik po Modelu C. Medu
nazo¢nima bio je veleposlanik Ukra-
jine u RH Oleksandr Levéenko kop se
rado slikao s djecom iz UKPD “Taras
Seveenko” - Kaniza i koji je zaista bio
odusevljen njihovim nastupom.

Kraj proljecailjeto donose puno novih
nastupa i obaveza a jedan od nastupa ¢e
biti na 11. manifestaciji posvecenoj Tara-
su Sevéenku pod nazivom “Tudemu se
udite i svoga se ne stidite”.

Mirjana Has

Aktivnosti UKPD “Andrij Pelih” - Sumece

@ Prlesni ansambl UKPD“ Andnj Pelih”-Sumece

lanov1 Ukrajinskog kulturno-
‘ prosv;etnog drustva “Andrijj

Pelih” iz Sumeéa redovito
nastupaju na razli¢itim kulturnim
manifestacijama. Proljeée ove godine
ispunili su uspje$nim nastupima i
dobili puno poziva.

Ukrajinsku kulturu, posebno ukra-
jinski narodni ples predstavili su u
Novoj Gradiski, Stupnic¢kim Kutima,
Bebrini i Osijeku.
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Isto tako, mladi plesadi i pjevaci
redovito nastupaju u svome selu,
predstavljajuéi ukrajmsku kulturu.
Tako su primili goste iz Svicarske,
hrvatsko Kulturno-umjetnicko

drustvo “Silvije Strahimir Kranj¢evi¢”
Zirich. Na sve¢anom koncertu u
Sumeéu u organizaciji UPKD “An-

Postavljanje ve||ke | ma||h pisanica u ||pov|Jansk| park

drij Pelih” bila je predstavljena kultura
vecinskog naroda i kultura razlic¢itih
nacionalnih manjina. Na sve¢anom
programu bili su predstavljeni narod-
ni tradicionalni, suvremeni, klasi¢ni
plesovi, te $arolike narodne nosnje.

Gosti iz Svicarske posjetili  su

hrvatske gradove: Vukovar, Slavonski

Brod, Osijek i Zagreb.

Takvi susreti donose nova pri-
jateljstva, lijepa iskustva te nova
poznavanja obicaja i kulture drugih
naroda.

Valeria Dakiv

z program obiljeZavanja

' ’ Dana op¢ine Lipovljani, koji
se slavi na blagdan sv. Josipa,

i predstojeéi blagdan Uskrsa, Udruga
umirovljenika opéine Lipovljani i
Kulturno-prosvjetno drustvo Ukra-
jinaca “Karpati” iz Lipovljana 17.
ozujka pripremili su i zajedno post-
avili veliku pisanicu u parku u centru
Lipovljana. Velika pisanica je prvi
puta u parku postavljena lani, a ove
godine je dodatno obogadena gnijez-
dom i ve¢ pripremljenim pisanicama.
Clanovi Udruge umirovljenika i
¢lanovi KPD Ukrajinaca “Karpati”

sudjelovali su u pripremi i dovozu
pisanice, njenom postavljanju i
uredenju u lipovljanskom parku. Na-
kon postavljanja velike pisanice, te
novih ukrasa uz nju, postavljena je
ograda, a Miro Horvat, predsjednik
Udruge umirovljenika opéine Lipov-
ljani zahvalio se svima na uloZzenom
trudu, i realizaciji ideje ukrasavanja
lipovljanskog parka pred Dan op¢ine
i Uskrs.

Na kraju je pozvao sve na radionice
pisanja i bOJ an]a jaja, odnosno pisani-
ca. Za inicijativu uredenja parka ire-
alizaciju postavljanja velike pisanice

i ostalih ukrasa ¢lanovima Udruge
umirovljenika opéine Lipovljani i
¢lanovima “Karpata” zahvalio se Ma-
rio Ribar, nacelnik Opéine Lipov-
ljani, istaknuvsi veliki doprinos tih
dvaju udruga u drustvenom Zivotu
Lipovljana.

Medu prvima koji su dosli vidjeti
postavljenu pisanicu u parku bili su
polaznici vrtica “Iskrica”. Pisanice i
ostale prigodne ukrase s velikim su
zanimanjem razgledavali mnogi pos-
jetitelji.

Ivan Semenjuk

Zajednicki kulturno-umjetnicki program povodom Josipova

@ Zhor KPD Ukrajinaca“Karpati” iz Lipovljana

sklopu trodnevnog
obiljezavanja Dana opéine
Lipovljani, Dana Zupe sve-

tog Josipa, Dana $kole i Dana Josipa
Kozarca u Lipovljanima, kao zavr$na
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svecanost, odrzan je zajednicki
kulturno-umjetnicki program svih
kulturnih  udruga Lipovljana u
Drustvenom domu u Lipovljanima.

Svoj doprinos OVOj  zavr$noj

svecanosti dali su MPZ Lira, KUD
Lipa, Osnovna skola Josipa Kozarca,
Cetka beseda Lipovljani, PNAK
Iskrice, Udruga umirovljenika Lipov-
ljani i KPD Ukrajinaca “Karpati” Li-
povljani.

U cijelosti, bio je to veoma
kvalitetan i $arolik program u kojemu
je svaka udruga pokazala ponesto iz
svoje domene rada, a pjevacka sku-
pina KPD Ukrajinaca “Karpati”- Li-
povljani tom prigodom je otpjevala
jednu uglazbljenu pjesmu Tarasa
Sevéenka te veselu ukrajinsku narod-
nu pjesmu za koju su dobili pljesak.

Ivan Semenjuk
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rojna junacka djela u ukrajin-

skoj povijesti dogodila su se u

jugoisto¢nim krajevima Ukrajine
odnosno na ¢arobnom ravnicarsko-
brezuljkastom prostoru poznatijem kao
stepa. Jo$ u ranom razdoblju stvaranja
srednjovjekovne ukrajinske drzavnosti,
stepom su bojovali slavni ukrajinski
knezevi i kraljevi nastojeéi taj prostor
osigurati i pribliZiti pitomijem kraju
sjeverozapadne Ukrajine. No danas
je sasvim jasno da je obostrani utjecaj
promijenio bit Ukrajine. Tisu¢ljetni
utjecaj juzne ukrajinske stepe, davno
poznate kao “Trasa Sunca’, Ukrajince
je udinio bogatima duhom. Na toj st-
epi ukrajinski pretci susreéu se s boga-
tom kulturom anti¢kih Skita; ondje su
stvorili Zitnicu Stare Gréke; udili se rato-
vanju pod okriljem moéne vojske vjestih
Sarmata; otvorili se suradnji s Gotima
koji su pohrlili na Crno more; vodili
brojne bitke protiv nomadskih osvajaca
i jo§ mnogo toga. Ukrajinci Su upravo

stepa

na stepi kalili svoj duhovno-ratnicki
karakter zbog kojega su i nakon tisu¢u
godina opstali na tome dinami¢nome
prostoru isto¢ne Europe. Ne samo da su
opstali, ve¢ su upravo oni zasluzni za im-
presiviu kozacku kolonizaciju golemog
isto¢noazijskog prostranstva u sklopu
$§irenja novoimenovanog Ruskog Carst-
va.

Ukrajinska stepa za Ukrajince je
posebnu vaznost stekla u oslobodilackim
ratovima Zaporizaca koji su kao seljaci,
lovci i vojnici iz sjevernijih krajeva pod
poljskom okupacijom, naselili taj nesigu-
ran nomadski prostor tada imenovan
“Divlja polja”. Zaporiici, koji su kasnije
u medunarodnim dokumentima postali
poznatiji kao “Zaporiski kozaci’, vjesto
su odolijevali novim nasrtajima tatarsko-
turske vojske, nakon ¢ega je ukrajinska
stepa snazno usla u krug nacionalnih
simbola Ukrajine. Od tada se o stepi pisu
mnoge narodne pjesme, a 0 njoj je pisao i
veliki ukrajinski pjesnik Taras Sevéenko.
“Kad umrem, sahranite me na brezuljku,
usred $iroke stepe, u mojoj ljubljenoj
Ukrajini” -  zapisao je Sevéenko u
svome pjesnic¢kome zavjetu — “Oporuci’.
Poseban je to osjecaj biti usred ukrajin-
ske stepe, gdje ti svugdje uokolo pogled
seze u beskraj, gdje se visoka gusta trava
povija pred vjetrom, a sunce obasjava
posebnom puninom. I ljudi su u tom
kraju sli¢ni, nesto viSe okruglasta lica
breskvastoga tena obasjana suncem,
odiju mudra pogleda koji ne nazire
kraja beskraju, stalno se suprostavljajuci
ostrom stepskom vjetru. Ti Ukrajinci su
uvijek spremni na druzbu, a opet veliki
umjetnici i individualisti, prepoznatljivi
anarhisti.

Stepa danas ¢ini do 40% ukrajinskoga
drzavnoga teritorija. I dalje je to Zivotom
bogat kraj, ali izvorna skladnost pomalo
je narusena zbog silne industrijalizacije u
posljednjih 60-ak godina. Najljepsi dio

toga kraja su prirodni rezervati poput

ZANIMLJIVOSTI

je stvorila dusu ukrajinskog Covjeka

Askanije Nove i Jelaneckih stepa, ili
mozda prirodni parkovi poput Granit-
nih stepa Pobuzja i Kinburnske Kose.
Danas se umjesto nepreglednih vidika
poljskoga cvijeda i trave, primjeéuju bo-
gata zitorodna polja pruzena na tom gol-
emom ravni¢arskom prostoru. Ovdje su
prije Sest tisu¢a godina Zivjeli ljudi koje
smo danas svrstali u razdoblje trypiljske
kulture. Trypiljska kultura se smatra
kasnom neolitskom arheoloskom kul-
turom i prvom urbanom kulturom u
Europi. Trypiljci su prema odredenim
istrazivanjima zivjeli na iskonsko slaven-
skim podru¢jima, stoga su pojedini
povjesnilari stvorili zaklju¢ak da su oni
vtlo vjerojatno slavenski pretci, odnos-
no Praslaveni. Od 7. do 3. stolje¢a pr.
Kr. ukrajinskom stepom su vladali Skiti
koji su upravo na njoj osnovali svoje
srediste u sklopu takozvanoga Skitskoga
kraljevstva. Izuzetna jahacka i ratnicka
vjestina konjanika koja se susretala medu
Skitima, u Europi se tek ponovno vidjela
medu ukrajinskim kozacima. Negdje do
4. stolje¢a na tlu ukrajinske stepe poseb-
no se isticu vjesti ratnici Sarmati. Njihovi
staroiranski tragovi u ukrajinskoj kulturi
se prepoznaju prije svega u jeziku i kori-
jenu naziva kod brojnih ukrajinskih ri-
jeka, mjesta i drugih obiljezja.

Starogre¢ke  kolonije  razasute uzduz
ukrajinske crnomorske obale, na putu
prema starom slavenskom  svijetu,
stolje¢ima su prikupljale plodove bogate
zitorodne stepe. Mnogi svakodnevni
obicaji Stare Greke i danas se primjeéuju
u Ukrajini. Kona¢no, i Goti su vise
stolje¢a ovladali tim dinami¢nim steps-
kim prostorom. Utjecali su na formiran-
je stare slavenske kulture i jezika duze vri-
jeme. Primjerice, stru¢njak Volodymyr
Ilj¢enko objasnjava kako ukrajinske rije¢i
“hovoryty” (govoriti), “Solom” (kaciga),
“me¢” (ma¢), “knjaz” (knez) i druge,
potje¢u od Gota. Dio Gota se zadrzao na
tlu Ukrajine sve do 17. stoljeca $to danas
potvrduju nesto stariji kameni spomeni-
ci i ostali tragovi pronadeni na stepi i
susjednom poluotoku Krymu. Ukrajins-
kom stepom jos je proslo mnogo naroda,
ali ve¢ina njih je bila tek u prolazu prema
srediStu Europe. Ova multikulturalna
sredina ukrajinske stepe gotovo je jed-
nako utjecala na sve slavenske narode
koji su se s prostora Ukrajine u istom
razdoblju raseljavali $irom Europe. Stepa
je iza sebe ostavila brojne tragove bogate
kulture naroda koji su na njoj zivjeli ili
prolazili. Posebno su zanimljivi kameni
kipovi “Polovecke babe” kojih je na pro-
storu ukrajinske stepe prije 18. stolje¢a
bilo vi$e tisu¢a. Danas ih je tek nekoliko
ostalo neo$te¢eno na njihovim izvornim
mjestima, dok je dio njih premjesten u
muzeje Sirom zemlje.
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Posebnu ¢ar ukrajinskoj stepi dali su
Zaporiski kozaci. Ovaj naziv potjece od
rije¢i “za-porohamy” ifi u prijevodu: “iza
pragova’, juznih rije¢nih pragova velike
rijeke Dnjipro koja se sa sjevera prema
jugu ulijeva u Crno more pritom dijeledi
Ukrajinu na onu “lijevoobalnu” i “des-
noobalnu”. Sveta je to rijeka za Ukrajince,
u njoj su se vjerojatno krstile prve ukra-
jinske kneginje poput Oljhe Prekrasne,
ili pak knezevi poput Svjatoslava
Thorovy¢a koji je i sam zapoceo stvaranje
ukrajinske ratni¢ke tradicije ocuvane
medu Zaporiskim kozacima pet stolje¢a
kasnije. Na stepi prosje¢enoj Dnjiprom,
posebno mjesto u ukrajinskoj povijesti
zauzima drustveno-politicko  srediste
Zaporiska Si¢ i dnjiprovski oto¢i¢ Hor-
tycja. Ovdje su stvoreni pocetci stvaranja
kozacke drzave Zaporiske Republike koja
se nakon krvavih oslobodila¢kih ratova s
poljskom vojskom razvila u respektabil-
nu drzavu veli¢ine danasnje Njemacke.

Posjetitelji iz najobrazovanijih europ-
skih krugova svjedodili su visokoj razini
razvoja curopske kulture u Zaporiskoj
Republici. Drzava je opstala desetlje¢ima
u okvirima ne$to manjih granica, ali
se u drzavi nalazio iznimno veliki broj
skolskih ustanova u odnosu prema
broju stanovnika, veéi nego u tadasnjoj
Poljskoj i Rusiji, $to je jaméilo visoki
stupanj obrazovanja kod $ire ukrajinske
populacije. Primjerice, europski doku-
menti zabiljeZili su jedan dogadaj kada
je njemacki visoko obrazovani posjetitel;
1720. zabiljezio svoje iznimne dozivljaje
vezane za sina ukrajinskoga hetmana
Danyla Apostola koji nikada nije napus-
tio Ukrajinu, a uz ukrajinski jezik te¢no
je govorio jos Sest stranih jezika: latinski,
talijanski, francuski, njemacki, poljski i
ruski.

OvaRepublika stvorena 1649. na ukra-
jinskoj stepi, kulturno i politi¢ki se razvi-
jala brzim intenzitetom od vedine drugih
zemalja u Europi. Njezin kraj je uslijedio
pred vojnim jacanjem susjednih imperi-
jalnih sila poput Moskovskoga Carstva.
Paradoksalno, mnogi Ukrajinci tada su
poceli vjerovati u stvaranje novoga Rusk-
oga Carstva formiranog 1721. godine, u
kojemu su kako se kasnije pokazalo, na
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vidjelo izasli razlic¢iti mentaliteti ruskoga
i ukrajinskoga naroda $to je rezultiralo
svojevrsnim  otudivanjem  identiteta,
porobljavanjem i asimilacijom ukrajin-
skoga naroda, a ne ¢esto propagiranim
medusobnim savezni$tvom. Kao vrhu-
nac ove u Europi preSucene povijesne
drame, slavno stepsko sredi$te Zaporiska
Si¢ posve je sruSeno 1775. pod rukovod-
stvom ruske carice Katarine II. Ovim
¢inom ukrajinska autonomija stvorena
na stepi ponovno je posve ugusena, a
Ukrajinci nastavljaju svoju borbu za ne-
zavisnost u sklopu sve ve¢ega Ruskoga
Carstva s moskovitskim predznakom.

Danas se na mjestu slavne Zaporiske
Si¢i nalazi industrijski grad Zaporizzja,
a najomiljenija turisticka atrakcija ovo-
ga kraja je oto¢i¢ Hortycja. Na istome
mjestu moze se vidjeti 700 godina star
hrast, visine preko 36 metara i obujma
odnosno $irine od dvadesetak metara.
Mozemo samo pretpostaviti $to je taj
hrast sve dozivio, tko se na njega sve
oslonio, pa mozda i sam hetman Bo-
hdan Hmeljnyckyj koji je uspostavio
Zaporisku Republiku. Pomalo tuzno
je vidjeti to stablo kad ¢ovjek pomisli
da vjerojatno vise i nije zivo. Privezano
je i podboceno razlic¢itim pomagalima
kako bi zadrzalo tu markantnu pojavu
u obliku nekoga broda koji plovi kroz
povijest. Ipak, svaki turist ¢e se obrado-
vati kad vidi pokoju granu toga hrasta
koja se jo§ malo zazelenila i shvati da je
ovo gorostasno nepokretno bice jo$ uvi-
jek zivo. Zivuca veza sa sedam stolje¢a
starom povijeS¢u. Desetlje¢ima je o
ovome stablu brinuo starac Dikun koji
je pod njim satima pri¢ao o razli¢itim
avanturama Zaporiskih kozaka, ponekad
popraten ukrajinskim instrumentom
kobzom (prete¢a bandure). Nakon smrti
starca stablo se pocelo naginjati sve do
nedavno kada je opet poéelo pustati ze-
lene listi¢e, pritom daju¢i nadu lokalnim
mjestanima da ¢ée se ponovno dogoditi
nesto lijepo, nesto dobro.

Na oto¢i¢ Hortycja lokalni stanovnici
dolaze svako ljeto. U blizini je i kapelica,
a Cesti mladenci ondje (pokraj hrasta)
nakon vjencanja polazu cvijeée za sreéu.
Svake jeseni ovdje se odrzava i “Blag-

dan Zira’, a ljudi pritom skupljaju Zirove
poznatoga hrasta, nakon ¢ega ih Salju
rodbini i znancima $irom svijeta. Otoci¢
je s gradom povezan mostovima koji mu
ipak ne oduzimaju status nezavisnoga
otoka. Prije zaporiskih bitki, otok se
spominje u povijesnom razdoblju pre-
thodno spomenutoga Kyjivskoga kneza
Svjatoslava u 10. stolje¢u. Vradajudi se sa
ratnoga pohoda na Bizant, knez je tada
iz zasjede od strane Pecenega ubijen
na tome otoku. U sovjetskom razdo-
blju otoku je dodijeljen status povijesne
i prirodne znamenitosti, ali turisti su
poceli dolaziti tek nakon uspostavljanja
ukrajinske nezavisnosti 1991. godine.
Ondje se danas mogu pogledati rep-
like kozac¢kih naselja iz 16. i 17. stoljeca,
obnovljeni su i prosireni lokalni muzeji
u kojima je izlozena tradicija bogate
kozacke kulture.

Danas postoji nekoliko potomaka
Zaporiskih kozaka koji su u suradnji s
drzavnim ministarstvima i individual-
nim kulturnim djelatnicima pokrenuli
zabavni, konji¢ki i obrazovni program
s nazivom “Zaporiski kozaci”. Na nji-
hovim festivalima posjetiteljima  se
docarava vojnitka i duhovna kozacka
tradicija stalno popraéena gozbom, pjes-
mom, plesom i razli¢itim inovacijama.
Moguée je pogledati izuzetno okretan
zaporiski brod zvan “¢ajka” (veli¢inom i
nac¢inom izrade sli¢an vikinskom brodu)
koji se svojim spajanjem s drugim takvim
brodom mozZe formirati u podvodno
vozilo. Ovakvim unikatnim koza¢kim
brodovljem svojevremeno su se nanosili
veliki gubitci turskoj floti i obalnim gra-
dovima u samome sredi$tu Osmanskoga
Carstva. Zaporiski kozaci su bili vrlo do-
bri arhitekti i kreativni inovatori $to je
bila i ostala poznata karakteristika ukra-
jinskoga naroda.

Izmedu mnostva zanimljivosti, na fes-
tivalu se takoder mogu pogledati razliciti
oblici kobzi (bandura) koje su bile
omiljen glazbeni instrument umirovljen-
ih kozackih vojnika odnosno kobzara.
Ukrajinski guslari, kobzari, a potom i
banduristi, imali su veliki drus$tveno-
politicki utjecaj u ukrajinskom drustvu
jo$ od stvaranja Kyjivske Rusi. Oni su na
svojstven nacin imali ulogu drustvenoga
glasnika koji je na umjetnicko-filozofski
nadin (stvarajudi unikatne epske pjesme
“dume”) prikazivao realno stanje i
raspoloZenje drustva u zemlji, cesto
navjes$¢ujuéi promjene i budeéi domolju-
blje. Za vrijeme Sovjetskoga Saveza ban-
duristima nije bilo dozvoljeno pjevati jer
ih se nikada nije dozivljavalo isklju¢ivo
kao glazbenike. Stjecanjem ukrajinske
neovisnosti, u svijetu je posebno poznat
postao Zbor ukrajinskih bandurista os-
novan davne 1918. godine.

Sergej Burda
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Myhajlo Hrusevskyj — povjesnicar, pisac, politicar, prvi predsjednik moderne

ukrajinske drzave — Ukrajinske Narodne Republike

(1866. -1934.)

yhajlo Hrusevskyj roden je
u poljskom gradi¢cu Holmu.
Njegov otac Serhij bio je

slavist, pedagog i predava¢. Potaknuta
okolnostima ruske kolonizacije, obitelj
se 1869. preselila na Kavkaz, gdje je My-
hajlo zavrsio klasi¢nu gimnaziju u gru-
zijskom gradu Tiflisu (danasnji Tbilisi).
Dok je jo$ bio uc¢enik gimnazije poceo
je pisati beletristiku na ukrajinskom
jeziku. Njegova prva publikacija bila je
pri¢a koja se pojavila u novinama “Dilo”
1885. godine. Hrusevskyj je diplo-
mirao 1890. na Povijesno-filoloskom
fakultetu Kyjivskog sveucilista, kao
student  Volodymyra  Antonovy¢a.
Njegovi prvi znanstveni radovi bili
su: “Juznoukrajinske feudalne tvrdave
iz sredine 16. stolje¢a’, “Kyjivska
sveutili$na izvjeséa” (1890.), “Volynjsko
pitanje (1077. —=1102.)", “Kyjivska sta-
rina, br. 337 (1891.), “Drustveni pokreti
Ukrajine-Rusi u 13. stolje¢u” i “Zapisi
znanstvenog drustva Taras Sevéenko™

(1892.).

Po dolasku u zapadnoukrajinski grad
Ljviv, HruSevskyj je postao aktivan u
“Sevéenkovom znanstvenom drustvu’.
Na istoj instituciji postao je ravnatelj
Povijesno-filozofskog odsjeka  1894.
godine, a 1897. je izabran za predsjed-
nika. Vrlo energi¢no se posvetio reor-
ganizaciji Sev¢enkova drustva koje je
pod njegovim vodstvom postalo sli¢no
akademiji znanosti. On je prikupio
potrebna sredstva, osnovao je knjiznicu
i muzej, pokrenuo struéne kontakte s
mnos$tvom akademskih tijela te su se
oko njega okupili mnogi poznati znanst-

venici, uklju¢ujuéi i njegovoga bliskog
i dugogodis$njeg suradnika, pozna-
toga ukrajinskog pjesnika i pisca Ivana
Franka. Pod uredni§tvom Hrusevskog
(1895.-1913.) njihov glavni godi$nji
asopis “Zapisi znanstvenog drustva
Sev¢enko” pretvoren je u tromjese¢nik,
azatim i u dvomjese¢nik. Godine 1895.
— utemeljio je Arheografsko povje-
renstvo koje je u serijama objavljivalo
dokumente i izvore iz ukrajinske po-
vijesti. Mnogi objavljeni dokumenti i
izvori kasnije ¢e HruSevskom pomodi
da napie za Ukrajince vrijedne znanst-
vene radove “Povijest Ukrajine-Rusi”
(1896. —1905,) i “Ostatci ukrajinsko-
rusinskog jezika i literature”. U Ljvivu
je Hrusevskyj razvio Skolu ukrajinske
povijesti koja je ukljuc¢ivala povjesnicare
poput Stepana Tomasivskog, Omelja-
na Terleckog, Mirona Korfube, Ivana
Krypjakevy¢a, Vasylja Herasymcuka,
Ivana DzydZore, Ivana Kreveckog,
Denisa Koreneca i drugih.

Hrusevskyj je bio plodonosan publi-
cist. Godine 1906. u Sankt Peterburgu
je pomogao pri osnivanju Ukrajinskog
vjesnika, sluzbenog glasila Ukrajin-
skog kluba u ruskoj drzavnoj Dumi.
Njegovi ¢lanci o ukrajinskim i dru-
gim medunarodnim politickim pitan-
jima pojavljivali su se u raznim drugim
ukrajinskim i ruskim publikacijama.
Posebno su poznati radovi “Literatur-
no-znanstveni vjesnik” i “Ukrajin-
ski zivot” te zasebne zbirke, kao $to su:
“Odbjegli val” (1906.), “Oslobodenje
ruskog i ukrajinskog pitanja” (1907.),
“Naga politika” (1911.) i “Slobodna
Ukrajina” (1917.). Nakon kratkog bo-
ravka u Sankt Peterburgu Hrusevskyj
je prenio svoje aktivnosti u Kyjiv, gdje
je 1907. preselio objavljivanje Liter-
aturno-znanstvenog vjesnika. Godine
1907. postao je suutemeljitelj Ukra-
jinskog znanstvenog drustva, po uzoru
na Sevéenkovo znanstveno drustvo
u zapadnoj Ukrajini. Vodi i ureduje
casopise: “Zapisi Ukrajinskog znanst-
venog drustva u Kyjivu” (od 1914.) i
“Ukrajina” (1914. -1930.). S ciljem
poticanja jac¢anja ukrajinske nacionalne
svijesti medu seljastvom Hrusevskyj
je utemeljio i objavio popularne no-
vine “Selo” (1909. -1911.), a kada ih
je ruska vlada zabranila Hrusevskyj je
osnovao “Usjev” (1911. -1912.). Go-
dine 1908. Hrusevskyj je bio jedan od
osnivata Drustva ukrajinskih napredn-

jaka, Ukrajinskog pokreta.

Tijekom Prvog svjetskog rata, kada se
ruska vlada ponovno obrusila na ukra-

jinske aktivnosti, Hrusevskyj je uhi¢en u
jesen 1914. godine. Nakon dva mjeseca
u kyjivskom zatvoru prognan je u Sim-
birsk, zatim je premjesten u Kazanj, a na
kraju je zavr$io u Moskvi, gdje je ostao
pod nadzorom policije. Unato¢ represi-
jama nastavio je utjecati svojim znanst-
venim radom, pomogao je uredivanje
“Ukrajinskog zivota” i ukrajinskog tjed-
nika “Promjene” iz Moskve. Hrusevskyj
je pusten iz progonstva nakon Ruske rev-
olucije u velja¢i 1917., a potom je ubrzo
postao i voda Ukrajinske nacionalne
revolucije. Dana 17. ozujka 1917., dok je
bio jo§ u Moskvi, izabran je za predsjed-
nika rukovodeceg tijela “Sredisnje rade”
(danas “Vrhovna rada”). Pod njegovim
vodstvom to tijelo pretvoreno je u revo-
lucionarni parlament Ukrajine. Godine
1917. Hrusevskyj je postao pobornik
novoformirane Ukrajinske stranke so-
cijalnih revolucionara, vedinske stranke
u ukrajinskom parlamentu. Dana 29.
travnja 1918. bio je izabran za predsjed-
nika parlamenta Ukrajinske Narodne
Republike. Tim ¢inom postao je prvi
predsjednik suvremene neovisne ukra-
jinske drzave.

Pu¢ na ¢elu s posljednjim ukrajins-
kim hetmanom Pavlom Skoropadskim
svignuo je vladu Ukrajinske Narodne
Republike. Time je zavrsilo sudjelovanje
Hrusevskog u vlasti, iako je on nastavio
svoje politicke aktivnosti, posebno u
sklopu Ukrajinske stranke socijalnih
revolucionara. Godine 1918. objavljen
je njegov publicisticki rad “Na pragu
nove Ukrajine: misli i snovi”. Godine
1919. emigrirao je i povecao svoje
politicko-publicisticke aktivnosti, kao
¢lan vanjske delegacije svoje politicke
stranke. Sljede¢ih nekoliko godina put-
ovao je zapadnom Europom nastojeéi
okupiti podrsku za Ukrajinski pokret
i stvaranje nezavisnosti, a pritom je
ponovno uspostavljao brojne znanst-
vene kontakte. Godine 1919. osnovao
je Ukrajinski socioloski institut u Bedu,
a nesto kasnije preselio se u Prag. Ob-
javljivao je nova znanstvena djela kao
$to su “Pocetci drustva — Genetska so-
ciologija” (1921.), “O pocetcima ukra-
jinskog socijalistickog pokreta: Myhajlo
Drahomanov i Zenevske socijalisticke
skupine” (1922.) i “O povijesti religi-
jske misli u Ukrajini” (1925.). Takoder
je zapoceo svoje monumentalno djelo
“Povijest ukrajinske literature” (1920.
-1922). Njegovi politicki spisi toga
razdoblja ukazuju na njegovu postupnu
pomirbu s uspostavom komunisticke
vladavine u Ukrajini i njegovu Zzelju da
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se vrati u Ukrajinu, gdje je Zelio nastav-
iti sa svojim znanstvenim i gradanskim
poslovima na dobrobit zemlje. On je
bio posebno ohrabren najavom “Ukra-
jinizacije” i “Nove ekonomske politike”
koja je u novoj komunisti¢koj drzavi tre-
bala u pozitivhom smislu primiriti ukra-
jinski nacionalni naboj.

Godine 1923. Hrusevskyj je postao
punopravni ¢lan  Sveukrajinske aka-
demije znanosti i preselio se u Kyjiv
poc¢etkom 1924. godine. Taj postu-
pak ostro su kritizirali brojni ukrajin-
ski politicki emigranti. HruSevskyj je
na Akademiji postao jedna od klju¢nih
osoba. On je ubrzo preuzeo vodstvo Ar-
heografske komisije, organizirao je niz
akademskih povjerenstava za povijest
Ukrajine i ukrajinsku folkloristiku te je
rezirao obuku novih povjesnicara kao
nositelja Katedre za modernu ukrajin-
sku povijest. On je izmedu 1924. 1 1930.
ponovno ozivio i uredio ¢asopis “Ukra-
jina’, ¢iji sadrzaj je postao temelj bro-
jnih ukrajinskih studija. Hrusevskyj je
takoder postao urednik “Znanstvenog
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@ Marijai Myhajlo Hrusevskyj, godina vjencanja, 1896.
-

sveska povijesnih sekcija Sveukrajinske
akademije znanosti” (1924. —-1929.) te
autor brojnih drugih znanstvenih ra-
dova u tome razdoblju. U Kyjivu je tada
nastavio raditi na svojoj intenzivnoj
znanstvenoj sintezi ukrajinske povijesti
i knjizevnosti. Godine 1926. Ukra-
jina je svecano proslavila 60. rodendan
Hrusevskog i 40-godi$njicu njegova
znanstvena rada. Iste godine obnovljena
je suradnja izmedu zapadnoukra)mskog
Sev¢enkovog znanstvenog drutva i
Sveukrajinske akademije znanosti.
Unato¢  velikim  postignué¢ima
Hrusevskog oporba mu je rasla u
sluzbenim krugovima, posebno medu
marksistickim  znanstvenicima.  Sva
njegova povijesna interpretacija je
odbacena kao “nacionalisti¢cka’, neprim-
jerena sovjetskom drustvu, a on je esto
bio kritiziran jer nije usvojio sluzbene
sovjetske marksisticke interpretacije o
povijesti Ukrajine, interpretacije koje
su odgovarale ruskoj politickoj struji u
sklopu nove drzave. Godine 1929. ti na-
padi su drasti¢no porasli, a Hrusevskyj

=y

je bio prisiljen naglo obustaviti rad na
Akademiji. U ozujku 1931. je uhicen,
a potom je prisiljen Zivjeti u Moskvi.
Ondje se kao cijenjen znanstvenik i ¢lan
sovjetskog drustva, s kontroverznim
proukrajinskim  stajaliStima, trebao
prilagoditi onim odobrenim prosovjets-
kim (u biti proruskim). Tu je bio izlozen
stalnom nadzoru i pokusaju ruske tajne
policije da ga diskreditiraju te proglase
glavnim likom fiktivne protu-revolucio-
narne organizacije ukrajinskog Nacio-
nalnog centra. Medutim, on nikada nije
bio otpusten iz ukrajinske Akademije,
unato¢ tome $to su institucije koje je
osnovao zatvorene, a serije publikacija
koje je uredivao prestale se objavljivati.
Ve¢ina njegovih ucenika i suradnika bili
su uhiéeni, prognani ili diskreditirani.
U Ukra)mu je dosla radikalna deukra-
jinizacija, odnosno rumﬁkacqa Do
1934. unistena je Skola povijesti koju
je Hrusevskyj osnovao. Unato¢ svim
represijama, masovnim egzekucijama
ukrajinskih intelektualaca, ukljucujuéi
i ukrajinske komuniste, Hrusevskyj je
vrlo hrabro ostao produktivan znanst-
venik. U svojim posljednjim godinama
radio je uglavnom na uﬁrapnsko; po-
vijesti 17.118. stoljeca. Njegova posljed-
nja dva rada objavljena su u Casopisu
Sovjetske akademije znanosti 1932. i
1934. godine. Na kraju teskih uvjeta za
zivot u poluprogonstvu, progonjen od
sve stra$nijeg sovjetskog rezima, zdrav-
lje mu se opasno pogorsalo. Umro je u
juznoruskom gradu Kislovodsku, gdje
je otifao na lijecenje, a pokopan je u
Kyjivu na groblju Bajkove. Medu Ukra-
jincima se posebno cijeni njegova zbirka
knjiga “Povijest Ukrajine-Rusi” koja je
objedinila anti¢ku i srednjovjekovnu
ukrajinsku povijest u jednu veliku i jas-
no povezanu cjelinu. Zbirka predstav-
lja jedan od prvih temelja prezentacije
ukrajinske povijesti.

Sergej Burda



UZ100. OBLJETNICU PRVOG SVJETSKOG RATA

Hrvatske Zpostro jbe uPrvom svjetskom ratu na ukrajinskim zemljama -
akarpattju, Lemkivscyni, Volynji, Halycyni i Bukovyni

Spomenici i mjesta poginulih hrvatskih vojnika u Prvom svjetskom ratu

na prostoru zapadne Ukrajine

18. nastavak

Iz zapisa Grge Turkalja - Guslara, vodnika u 26. karlovackoj pukovniji 42. domobranske pj. divizije

Zastavna

drugom dijelu ozujka kod
' ’ Zastavne na bojnoj liniji
od dvanaest kilometara u
Sestosatnoj topnickoj i pjesackoj bor-
bi suceljile su se AU jedinice s 90.192.
ruskim pjesackim korpusom. Turkalj
piSe; “Nasa je vojska dosta stradala, jer
je morala i¢i na Sturm pod najveéom
vatrom. Mrtvih bijase cetiri i pol hil-
jade, a ranjenih dvaput toliko. Sve je
polje bilo pokriveno ljesevima i ran-
jenicima. Polje bijase odvise mokro,
pa su vojnici sporo tréali kad su posli
na juri§, te su dugo bili na nifanu i
radi toga toliki izginuli. Mnogo nas je
manje na broju.”
Od Dobrenodi /ukr. Dobrynivci /
do Okne / ukr.Vikno/

Pred nama se nalazilo veliko groblje
izmedu fronte nase i ruske... Dvana-
estog travnja (1915.) pocela je velika
bitka na desnom krilu naseg trinaes-
tog kora. U kratko vrijeme planula
je cijela fronta od Dobrenodi do
sela Okna... Ujutro, na veliki petak
udari$e Rusi opet. Tri dana i tri no¢i
vodila se borba bez odmora. Tu je bila
sto i prva i druga pjesacka kavkaska
regementa. Zarobise nase vojske
preko dvadeset hiljada. Mrtvih je bilo
pred Zicom ogromne hrpe. Bilo je ve¢
tesko preko nth jurisat...

@ Znacka 26. domobranske karlovacke pjesacke pukovnije

...bilo je distog gubitka nase divizije
trinaest hiljada i osam stotina vojnika,
$to je izginulo od kur$uma i granata i
$to se je u vodi Prutu utopilo. Nestalo
nam je dvanaest stotina husara. Rusi
su zarobili mnogo nasih vojnika. !

Toporouc/ukr.Toporivci/ i
Raranta/ ukr. Ridkivci/

Na drugoga sije¢nja (1916.) poslije
podne udare Rusi na $turm izmedu
sela Toporovcea i Rarance. Tamo smo
ih do¢ekali, mi trinaesti kor, svih osam
hrvatskih regimenta. Tu su nas ruske
trupe juri$ale sedam puta toga dana.
Na svakoj bi navali bili hametom
potuceni i natrag u svoje Sance baceni.
Mi smo veé svu na$u rezervu iscrpili
bili i vi$e nismo imali ¢ime pogustiti
nase redove.Pred no¢ stignu nam u
pomo¢ madarske regimente, koje su
zauzele postav od rumunjske granice
pa do nas. Bitka je trajala cijelu drugu
noé. U deset sati no¢i Rusi naprave
sturm. Provale nase bodljikave ograde.
Juri$ali na na$ postav i pomijesahu se
s nama u nas$im Sancima, gdje smo se
klali sa nozevima i sva¢im $to je doslo
pod ruku... Ne pozna$ tko je Rus, a
tko je tvoj, samo prvoga do sebe kolji,
jer neces li ti njega, on ¢e sigurno tebe.
Puske ne pucaju, samo rade nozevi,
bombe i lopate...

Treéi dan osvanuo, a pred nama

nigdje nikakve ograde. Sve su topovi
dignuli u zrak. Vodi se i dalje Zestoka
bitka. Ve je toliko ljesina, da za njih
nema mjesta u grabama, a sve je polje
njima prekriveno... U deset sati dana
navali ruski treéi val... osvojise nam
nade prve Sance. Mi se povucemo
u nase druge postave — tri stotine
metara nazad. Sad se je vodila bitka sa
ruénim granatama i pucanje iz pusaka
sve do vecera. U veler u osam sati
pustili smo plamen vatru na Ruse. Tu
su Rusi prezivili velike muke i silne

gubitke.

Ujutro ¢etvrtog dana, i to vrlo rano,
dobije nasa vojska befel iz Kolomyje
da moramo napraviti protu juris.
Nasa vojska pritisne paklenu vatru,
tako paklenu vatru, da ni svaki deseti
Rus nije stigao natrag u stari postav.
Ljesine se nanizale po polju poput
snoplja. Vatra je trajala i peti dan.
Neprekidno samo topovska vatra.

Osvanuo Sesti dan. Nigdje se ne ¢uje
puska ni top. Pala magla od Bojane
do Rarance, od Raranée do Toporo-
vea.Ustanovljeno bijase, da je na nasoj
strani bilo sto i pedeset hiljada mrt-
vih, a vi$e od toga broja ranjenih lakse
i teze.Na ruskoj strani gubici bijahu
kudikamo veéi...

Osvanuo je i sedmi dan. Sve je
mirno i tiho. LjeSevi su zatrpali ol'e

W s

l @ Selo ComyjPotik I
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od kraja do kraja. Leze tamo i leze i
niko viSe ne mari za njih... ostavljeni
da tamo gnjiju.. Dobro je vranama i
vukovima. '

Gdje su pokopani tolike tisu¢e pogi-
nulih hrvatskih i drugih vojnika na
bukovynskoj fronti kod sela Toporiv-
ci i Ridkivci u Bukovyni? Koja su nji-
hova imena i prezimena i da li je ili
kada ¢e biti dostojno obiljezeno nji-
hovo mjesto posljednjeg pocivalista?

Crni potok /ukr. Cornyj potik/

Pod naslovom “Propast hrvatskog
kora”, Grgo Turkalj zavr$ava svoj pri-
kaz o ratnim dogadajima hrvatskih
postrojbi na krajnjim jugoistoénim
granicama A-U Monarhije u Bukovy-
ni, u ljeto 1916. godine.

Najveée sile zauzese postav na cen-
trumu, Crni potok, jer se veé zna
da je to glavna toc¢ka gdje ¢e udariti
Brusilov. Dodje nam i &etvrti srpan;
(1916.,) kojeg se dana natopilo sa krv-
lju Crni potok.

Rano ujutro pocese udarati ruski
topovi. Upali$e crnu zemlju okolo
nasih postava. Gine se i gine, da se ne
moze gledati od grozote. (Rus) uvijek
nagoni novu vojsku na juris. Ve¢ je
sve polje zatrpao sa mrtvim lje$inama.

Ve¢ nije lahko preko njih praviti juris.
Tako jednako devet dana i devet no¢i
juris za juriSom... Na 10. srpnja udari
sa neizbrojnom vojskom Brusilov.
Probije nasu frontu na trideset mjes-
ta. Zarobi nase topnistvo. Zarobi vise
hiljada topova, $to teskih, $to lahkih.
Zarobi cijelo municijsko skladiste,
bolnicu, magazine, a ma sve §to smo
imali. JTako sam bio samo narednik,
to sam vidio, da smo potuéeni, 1to
strahovito potudeni. ® Sve poginule
ili umrle od ranjavanja, i ruske i aus-
trougarske vojnike, sahranili su ruski
vojnici ili  preostalo  domicilno
stanovni$tvo u masovne grobnice
blizu fronte.

Bitke za Kolomyju

Grad Kolomyja bio je tijekom L.
Svj. rata u tri navrata okupiran od
ruske vojske. Odmah u pocetku rata,
u )esen 1914., nakon okupiranja c1Jele
isto¢ne Halycyne/ Galicije, 5. rujna
1914. zauzeta je i Kolomyja, jedan od
veéih gradova i vazno gospodarsko,
administrativno i vojno srediSte na
rijeci Prut. ™

U bitkama za oslobodenje Kolo-
myje od 14. do 16. veljace 1915. g.

sudjeluju i hrvatske postrojbe, koje su

@ Grad Kolomyja, most na rijed Prut

i prve usle u oslobodeni grad u posli-
jepodnevno vrijeme 16. veljace 1915.
g 15

...JaviSe nam aeroplani, da se silna
vojska nalazi kod Slobotke Lesne
(ukr. Lisna Slobidka) i da uzmice
prema gradu Kolomyji. Krenemo na-
pred za Rusima. U veder u deset sati
stignemo zadnje ruske ete. Tu se ot-
vori vatra, koja je trajala sve do dana.

Izmedu Zablatova (ukr. Zabolotiv)
i Kolomyje tece velika rijeka Prut. Tu
su Svabe srusili most, a to je glavm
izlaz cijele ruske vojske. Nama je stig-
lo u pomo¢ dvadeset hiljada njemacke
vojske. Svi zajedno krenemo na juris,
pa smo za kratko vrijeme zarobili je-
danaest hiljada Rusa i odmah kren-
emo prema gradu Kolomeji. Silna
ruska vojska bijaSe zaposjela grad
Kolomyju. Nasa vojska imala je zapo-
vijed osvojiti taj grad, pa makar da sve
izgine. U to bijase stigla i nasa glavna
sila i tesko topniStvo. Nasa se vojska
razvila u bojni front od sela Poti¢oka

pa sve do karpatskih brda.

Nasa teska artiljerija, dvadeset i
Cetiri topa, otvorise paklenu vatru na
ruske postave. Nasi aeroplani kruzili
su iznad Kolomyje i bacili teske mine
naruskebojnelinije. Nagavojskamora
napraviti juris. Nasa vojska poplavila
bijase ono polje. Vojske ko mrava. Sve
ide napred, na noz. Opkolismo Kolo-
myju sa Cetiri strane. Nasa vojska usla
u grad, pa nastalo klanje oko kuca.
Strahovito klanje i prolivanje ljud-
ske krvi... Tekla je krv kao bujica po
ulicama grada Kolomyje. Tek kad su
ruski trubadi javili ruskoj vojsci, da se
imade predati, prestalo je klanje, i to
u deset sati na vecer. Vatra je prestala i
grad Kolomyja bio je zaposjednut po
nasoj vojsci.

Na§  jeger  batalijun, pod
zapovjedni§tvom majora Tadiéa,
dobio je u ruke generalni $tab ruske
vojske, kojeg smo uhvatili na kolodvo-
ru grada Kolomyje... Sve ruske vojnike
i oficire poslasmo u zarobljenistvo. '¢

Boris Graljuk

sto, str. 185.-187.
12 Turkalj, isto, 205.-209.

13 Isto: 211.-212. Usljed brojno premoéne Brusilovljeve ofenzive u ljeto 1916. na fronti od Crnog potoka (ukr. Cornyj Potik) do Okna (ukr. Vikno), najveéi dio 42. domobranske pjesatke pukovnije
je poginuo ili bio zarobljen a manji broj vojnika se uspio spasiti povla¢enjem (bijegom) prema Kicmanju i Kolomyji pa na postave uz lijevu obalu Pruta i Dnjistra jugozapadno od Stanislava.

14U Kolomyji je bio stozer 24. pjcsackog puka, koji je u pocetku rata poslan na srpsko ratiste; 79% Ukrajinci a 21% ostali; Pol]am Zidovi i ostali., 36. streljacki puk iz Cortkiva, Stanislava i Kolomyje

~ ratovali na talijanskom frontu (na Soéi i Pijavi; 70% Ukrajinci, 30 % ostali — Poljaci, Zidovi i drugi. U Kolomyj je jedno vrijeme Zivio austrijski nadVOJvoda Vilhelm Franz fon Habsburg Lotarinski,
najmladi sin Marije Terezije i Karla Habsburga (Pula — Hrvatska, 10.11.1895.- Kyjiv — Ukrajina 18.VII1.1948.). Kao lajtnant A-U vojske od veljate 1915.dolazi u 13. ulanski puk u Zolo¢iv. Ubrzo je dobio
i priznanje od ukrajinskih vojno-politi¢kih krugova koji mu daju zvanje pukovnika Ukrajinskog legiona Si¢ovih strijelaca. Godine 1918. u vremenu burnih politi¢kih i vojnih previranja bio je i glavni
zapovjednik Ukrajinskih Si¢ovih Strijelaca — temeljne vojske kasnije Zapadnoukrajinske armije i armije Ukrajinske Narodne Republike. U narodu je bio poznat i pod imenom Vasylj Vysyvanyj, kako se
i potpisivao. Bio je vodedi zagovornik u vojnom stozeru, parlamentu i na Dvoru Austro-Ugarske za neutralizaciju poljske majorizacije i promociju zapadno-ukrajinskog i opée-ukrajinskog nacionalnog
a kasnije i drzavotvornog pitanja.

1> Dva mjeseca nakon oslobodenja Kolomyje, 19. travnja 1915. grad su posjetili nadvojvoda Karlo Josip i nadvojvotkinja Zita. Mjesec dana kasnije, od 12. svibnja do 10. lipnja 1915. Kolomyja je na-
kratko opet pod ruskom okupacijom, a nakon oslobodenja Rusi je po treéi puta osvajaju 13. lipnja 1916. A-U vojska kona¢no oslobadja Kolomyju 27. srpnja 1917. Nakon raspada A-U imperije, Kolomyja
¢e biti od 1. studenog 1918. g u sastavu novoproglasene Zapadno Ukrajinske narodne Republike. Ivan Monolatij, 1772 C.K. 1918, Cisarsjka Kolomyja, Kolomyja 2010., 248.-284.

" Turkalj, 239-240. U gradu Kolomyji, na tri gradska groblja nalaze se sa¢uvani krizevi pokopanih A-U vojnika medu kojima je i veliki broj poginulih hrvatskih vojnika iz razli¢itih postrojbi XIII. /
Zagrebactkog/ korpusa.
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[lepemoxHuLi €BpodaueHHA-2016 [xamani NpuCBOEHO 3BaHHA
"HapoaHa aptucTka Ykpainn”
|l

pesuaenTt [ lerpo I lopomenko

IpHUCBOIB cmiBauni Ajkamaai,

AKa 1LBOTO  POKy  CTaAa
IEPEMOKHUIIEIO ITiICEHHOTO KOHKYpPCY
€BpobadcHHs,  [OYECHE  3BaHH
“Hapoana apructka Ykpainu'

“Ie ¢anrtacTnyna nepemora. lu
3poOuAa  WACAUBUMH  BCAHYC3HY
KIABKICTD AIOACH, - CKasaB IaaBa
AEpP>KaBHU Ta BPY4MB APTHUCTIIi IIOYECHY
HAropoaAy IIiA Yac 3ycTpidi.

ITerpo Ilopomenko Haroaocus, 1o
il mepemMora HHUHI Mae HaA3BHYalHE
3HAYEHHS 5K AASl YKPAiHCBKOTO HapPOAY
3araAOM, TaK i AAS KPUMCBKHX TaTap
3okpeMa. AaXe Temep IPO TparivHy
icTOpi10 KPUMCHKOTATaPCHKOTO HAPOAY
72-piunol AaBHUHH Ta aHekcio Kpumy
CBOTOAHI, ITPO MOAil B YKpaiHi 3Har0Th
i TOBOpATh HE AMIIE AMIIAOMATH, 2
it mepeciuni aropn. “QPakrTnyno Ha
M ATPUMKY YKpaiHM I AHSABCS BECh CBIT
i cbOropHi MpUEMHO, 1O 1i€ HE POCTO
miatpuMka  abcrpakTHOi  YkpaiHu,
a miatpumka Ykpainm i Kpumy,
KPHUMCBKOTATAPCBKOTO HAPOAY. 1Bos
IiCHS, sIKa PO3KA3Y€ PO iCTOPiIo TBOET
6abui, 1i MaACHBKY AOHEUKY, iCTOpiIO
TBOTO HApPOAy - Iie BCE TaK YiIAseE
3a cepue, IO TU HPOCTO HE MOJKEII
He MATpUMATH, HE IIPOTOAOCYBATH,
He CTaTd YYaCHUKOM  BEAHMKOTO
nporuecy 3BiabHeHHs: Kpumy”, - ckasas
IIpesuaeHT 3a3HAYMBIIM, IO TAaKOX,
pasoM i3 ApPYXHMHOIO i pPOAMHOIO,
AVBHBCS TPAHCAALIIO piHaAy i B6OAiBaB
3a Askamaay.

Ha nepexonanns IxaBu aepxasm,

BCE Il¢  CIPHUATHME  IIBHALIOMY
ITOBEPHEHHIO YKpPaiHCBKOTO
cyBepeHiteTy Ha miBocTpiB. “Moxxy
CKa3aTH, IO TH 3po0HAa BEAHMYC3HHI
BHECOK Y T¢, 06 3apas nmutanss Kpumy
OyAO 3HOBY Ha IICPIIMX IUNAABTAX ), -
niaxpecaus I lerpo I'lopomenxko.

IlpesupeHT TakoXX HMOBIAOMHB, IO
Aopy4yuB MiHicTepcTBy 3aKOPAOHHHX
cnpas nopymuru nepep FOHICEDom
nutaHHsa 1npo npucsoenHs Cycani
AxaMaAaAiHOBIH IMOYECHOrO 3BaHHS
ITocaa po6poi Boai FOHICE®. “A
BBA)Kal0, IO BAXKO 3HAHUTH OiAbIl
AOCTOFHY AIOAUHY, HDK TH , - 3BEPHYBCS
ITerpo IMopomenko a0 Axamasn.

“LIC 3
v

opHOoro  Goky  Oyae

IPOMATYBATH IIMTAHHS BHPILICHHS
npo6AeM AiTeM, NMUTaHb Mirpamii, a
3 iHmoOro GOKy - HarapAyBaTHME IIPO
Te, WO Ham Tpeba BupimyBatu i
nosepratu Ykpaini Kpum, nosepraru
AIM  BCBOMY KPHMCBKOTATapChKOMY
HapoAay 1 0co0AMBO 3Hauymle, IO
ne BiAOYBAa€TbCs HalepeAOAHI 72-1
piuHnui Aenoprauii, moaiit 1944 poxy.
Bce me Ayxe 3HAKOBO, - pe3loMyBaB
[haBa aepxaBu, Ie pas BiTaro4u
ApTHCTKy 3 IepeMoron. Axkamasa 3i
cBoro OOKy 3a3HauMAa, IO AAs Hel
HAASBUYAMHO IIPUEMHO  OTPHUMATH
HATOPOAY Ta BU3HaHHs. ‘S Hammcasa
L0 MiCHIO MabyTh TOMy, L0 HPOCTO
HE MOTAa MOBYaTH, 6O Ay>Ke AOBIO Lisl
icTopis 6yAa IIOKPUTA CTPAIIHUMH
ob6pasamu B 6iK KPUMCHKOTATAPCHKOTO
HapoAy, a Tellep e U ykpainnis. Meni
XOTIAOCh CKa3aTH IIPaBAY , - CKas3aAa
crmiBadka. “Jomy 1e cmpaioBaso,
gomy Tak €Bpoma BippearyBaaa?
Tomy, mo KoAM TH Kaxkell HPaBAy -
IPaBAHBUM OAOCOM 1 Yepes IPaBAUBY
MY3UKY, ILI€ AIMICHO HeMae IIaHCY
Oyru HesposymiauMm. Mysuka Mae
o »
HAA3BUYAHHUH BIIAMB Ha AIOACTBO, -
3a3HaynAa AykaMaaa.

“Koan s ixaaa, s 3aBXAH Ka3aaa - A
AYKE XO4y IEPEMOTH AAsl YKpaiHy,
came AAsl Hapopy. lomy, mo Mu
3acayroByeMo. B Hac ocranniM wacom
OYAO CTIABKM CTPaXXAAaHb, LIO MEHI
XOTIiAOCh TIPUHECTH AKYCh PaAicTh
YKPAIHCBKUM AIOASIM’, - HATOAOCHAQ
A>kamana i A0A2AQ, IO 3aBXKAU pOOHAA
T€, Y IO BipHAQ.

O¢iuinHui caiit Npe3naenTa Ykpainu
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